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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda ta’lim
standartlari va sog‘ligni saqlash kadrlarini tayyorlashda innovatsion texnologiyalar
VR, AR simulyatsion dasturlar va interaktiv o‘quv vositalaridan foydalanishning
ahamiyati alohida ta’kidlanadi. WFME (World Federation for Medical Education)
tomonidan qabul qilingan tibbiyot ta’limi standartlarida amaliy ko‘nikmalarni
rivojlantirish uchun simulyatsiya texnologiyalari, 3D interaktiv didaktik
materiallardan foydalanishning zarurligi, bu yondashuvlar talabalarning amaliy
ko‘nikmalarini rivojlantirish, aynigsa murakkab anatomiya va patologik
jarayonlarni tushunishda xavfsiz va samarali ta’limni ta’minlash uchun dolzarb
texnologiyalar sifatida gabul gilingan. Tibbiyot ta’limida xorijiy tillarni o‘qitishda
amaliy sohaga oid mavzularni o‘qish, tinglash, so‘zlashish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirishda tilning madaniy va muloqot kontekstlari virtual
muhitda yoki interaktiv materiallar yordamida yaratib berilishi soha oldida turgan
muammo sifatida garalmoqda.

Dunyoda tibbiyot ta’limida interaktiv o‘quv vositalaridan talabalarning
jarrohlik va klinik amaliyotlari uchun 3D texnologiyalardan foydalanishni
takomillashtirish bo‘yicha, Buyuk Britaniyaning Imperial College London
universiteti ta’limda virtual texnologiyalardan foydalanish, anatomiya va jarrohlik
fanlarida 3D modellashtirishni qo‘llashga qaratilgan loyihalarni ishlab chigmoqda.
Mazkur tadgiqotlar amaliy ko‘nikmalarni rivojlantirishga, tibbiy jarayonlar bilan
yaxshiroq tanishishga, shu bilan birgalikda tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘gitishda
samarali vosita sifatida va ushbu texnologiyalar talabalar o‘rtasida tibbiyot bilan
bog‘lig tushunchalarni chuqurroq anglashga va kasbiy til ko‘nikmalarini
rivojlantirishga xizmat giladi.

Respublikamizda fan, texnika va texnologiyalarning shiddat bilan rivojlanish
davrida xalgaro hamkorlikni rivojlantirish magsadida turli soha vakillariga xorijiy
tillarni o‘qitishga alohida e’tibor qaratilganidek, tibbiyot sohasi vakillari uchun
ham ingliz tilini o‘rganish, sohaga oid bilimlarni chet tillarini o‘rganish asnosida
qo‘llay olish muhim gadamlardan biri hisoblanmoqda. Hozirda chet tillarini
zamonaviy texnologiyalar (E-learning, Net-based education, Moodle) bilan o‘qitish
tibbiyot sohasida chet tillarni mukammal egallash talab etmoqda. Bo‘lajak tibbiyot
mutaxassislarining chet til bo‘yicha olgan bilimlarini qo‘llash, tanlangan
mutaxassislik bo‘yicha chet tilda nashr etilgan ilmiy magola va adabiyotlardan
olingan ma’lumotlarni tushunib, tahlil qila olishi, ta’lim oluvchilarda kasbiy
mulogot kompetentsiyasini tarkib toptirish mexanizmlarini takomillashtirish
hamda integrativ va interaktiv yondashuv asosida darslarni tashkillashni taqozo
etmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2019-yil 6-maydagi PQ-4310-son “Tibbiyot va farmatsevtika ta’limi
va ilm-fani tizimini yanada rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2021-yil
19-maydagi PQ-5117-son “O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni
ommalashtirish faoliyatini sifat jihatidan yangi bosgichga olib chigish chora-
tadbirlari  to‘g‘risida”gi  qarorlari, O°‘zbekiston Respublikasi  Prezidenti
Sh.M.Mirziyoyevning 2019-yil  8-oktabrdagi PF-5847-sonli “O‘zbekiston
Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish kontseptsiyasini
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tasdiglash to‘g‘risida”gi farmoni, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
“Axborot texnologiyalari sohasida ta’lim tizimini yanada takomillashtirish, ilmiy
tadgigotlarni rivojlantirish va ularni It-industriya bilan integratsiya gilish chora-
tadbirlari to‘g‘risida, 2020-yil 6-oktabrdagi PQ-4851-son qarori, O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining “Ragamli O‘zbekiston — 2030 strategiyasini
tasdiglash va uni samarali amalga oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” 2020-yil
5-oktabrdagi PF-6079-son farmoni hamda mazkur faoliyatga oid boshqa me’yoriy-
huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarning amaldagi ijrosiga muayyan darajada
xizmat giladi.

Xuddi shunday, ingliz tili mutaxassislarning xalgaro uchrashuvlari va xalgaro
iIlmiy almashinuvlarning asosiy tili sifatida kuzatilgan, shu jumladan tibbiyot,
ularning o‘zaro ta’siri, vaziyatlari va aloqalari ko‘plab kontekstlarda, masalan,
shifokor va bemor maslahatlari, shifokor-shifokor maslahatlari, konferensiyalar va
uchrashuvlar ingliz tilida o‘tkaziladi. Shu sabablarga ko‘ra, shifokor turli xil
ko‘nikmalarni egallashi zarur, chunki u qayd qilish, tagdimot qilish, so‘rov
shakllarini bilish kabi juda ko‘p nutq madaniyatini chet tilida so‘zlashish
mahoratiga ega bo‘lishi kerak.

Tadqgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishi ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgiqot respublika fan va texnologiyalarni
rivojlantirishning - “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, igtisodiy, ma’daniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda, innovatsion
goyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga mos ravishda bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Mamlakatimiz pedagog-psixolog
olimlaridan Respublikamizda oliy ta’lim muassasalarining turli ta’lim
yo‘nalishlarida  o‘rgatish  masalalari pedagog olimlar  U.Nishonaliyev,
N.Azizxo‘jayeva, B.Ziyamuxammedov, U.Tolipov, M.Usmonboyeva, M.Ochilov,
S.Xasanov, R.Ishmuxamedov, J.Yo‘ldoshev, S.Usmonov, D.Ro‘ziyeva,
M.Xoshimova, R.M.Abdullaeva, F.S.Abdullacva, F.Sh.Alimov, M.I.Axmedova,
M.A.Berdieva, J.Jalolov, D.M.Isroilova, G.T.Maxkamova, Z.Miraxmedova,
S.Saydaliev, T.Q.Sattorov, Z.Qodirova va boshqalar Respublikada pedagogik
texnologiyalar muammolari bo‘yicha jiddiy tadqiqotlar olib bordilar. Zamonaviy
ta’lim texnologiyalari va chet tili o‘qitish metodikasi bo‘yicha N. Tolipjonova, K.
Mahkamova, J. Jalolov, K.Iriskulovalar, ta’limni raqgamlashtirish muhitida bo‘lajak
ingliz tili o‘qituvchilarining lingvistik kompetensiyasini rivojlantirish mavzusida
U.U. Jumanazarovlar ilmiy tadqiqot ishlarini olib borgan bo‘lsalar, tibbiyot
sohasida chet tili o‘qitish masalalari bo‘yicha tillarga ixtisoslashmagan oliy ta’lim
muassasalari talabalariga chet tilini o‘rgatishda ijodiy faollikni modernizatsiyalash
mavzusida M.R.Kadirova, tibbiyot sohasida bo‘lajak mutaxassislarning mustaqil
ta’lim jarayonlarini rivojlantirishning nazariy asoslari mavzusida I.H.Iminahunova,
tibbiy ta’lim talabalarini kasbiy faoliyatga tayyorlashda kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish texnologiyasi mavzusida Sh.P. Ergashevalar ilmiy
tagdigot ishlarini olib borganlar.

Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi (MDH) mamlakatlarida ta’lim oluvchilarda
terminlarni o‘rgatish orqali o‘qish va yozma ko‘nikmalarni rivojlantirish
muammosi L.M.Alekseeva, S.V.Grinev-Grinevich, V.P.Danilenko, Ye.V.llichkina,
L.S.Kapitula, V.M.Leychik, Ye.V.Filippova, V.V.Shkarinlarning, aynan interaktiv



3D didaktik materiallar va virtual ta’lim haqida D. Kolesnikov, O. Ivanova,
S.Petrov va N. Sokolova va boshqalarning tadqiqotlarida oz aksini topgan.

Xorijlik olimlar E. Mayer, J.Dewey, G Nuthall, O.Alexander, L.Barker James,
H.Basturkmen, T.Cabre, Diane Larsen Freeman, Dudley-Evans, J.Fischer,
C.Griffiths, T.Hutchinson, Sh.Seymourlarning6 ilmiy ishlarida tadgiq etilgan.

Olib borilgan tadgiqotlar, tahlillar shuni ko‘rsatadiki, yuqoridagi olimlar
tomonidan talabalarning ham akademik, ham kasbiy aloga sohasida chet tilning
kommunikativ kompetentsiyasiga ega bo‘lish sifatini oshirish zarurligini
ta’kidlangan. Biroq 3D didaktik o‘quv dasturlar orqali tibbiy ta’lim tizimida ingliz
tilini o‘rganishga alohida e’tibor qaratilmagan va respublika miqyosida esa hali
ilmiy izlanishlar olib borilmagan.

Tadgiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqigot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya tadqiqoti Farg‘ona jamoat
salomatligi tibbiyot instituti ilmiy — tadqgiqot ishlari rejasiga muvofiq “Zamonaviy
pedagogikani rivojlantirishda fanlararo innovatsion jarayonlarni tashkil etishning
istigbollari” mavzusidagi ilmiy yo‘nalish doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi tibbiyot oliy o‘quv yurtlarida 3D didaktik o‘quv
dasturlari orqali ingliz tilida o‘qish, tinglash, yozish va so‘zlash ko‘nikmalarini
online va offline rivojlantirish bo‘yicha taklif va tavsiyalarni ishlab chigishdan
iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

tibbiyot oliy ta’lim muassasalarining davolash yo‘nalishida tahsil oluvchi
talabalarga sohaga oid ingliz tilidagi ma’lumotlarni didaktik materiallar orqgali
o‘rgatish;

ingliz tilini samarali o‘rganishda 3D interaktiv o‘quv dasturi mohiyatini
yoritib berish orqali talabalarda ravon so‘zlashish va tez tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantirishning tuzilmasini aniglashtirish;

talabalarda online va offline holatda til o‘rganishning so‘zlashish, tinglash,
o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish jarayonlarining modelini ishlab
chiqish;

bo‘lajak shifokorlar faoliyatining turli sohalarida qo‘llash magsadida leksik
yo‘naltirilgan mashgqlar tizimini 3D o‘quv dasturi asosida ishlab chigish.

Tadgigotning ob’ekti tibbiyot oliy ta’lim muassasalari talabalariga 3D
interaktiv didaktik materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirish
jarayonlari belgilab olingan, tajriba-sinov ishlariga 634 nafar respondent-talabalar
jalb etilgan.

Tadgiqotning predmetini 3D interaktiv didaktik materiallar va o‘quv dasturi
orgali ingliz tili o‘qitishning mazmuni, shakl, metod va vositalari didaktik tashkil
etadi.

Tadgigotning wusullari. Tadgiqotda nazariy (tahliliy-sintetik, qiyosiy-
tagqoslash, analogiya, = modellashtirish),  diagnostik  (kuzatish, anketa
so‘rovnomalar, nazorat), prognostik (mustaqil baholash, umumlashtirish),
pedagogik tajriba-sinov va matematik statistika (ma’lumotlarga statistik ishlov
berish, natijalarni grafik tasvirlash va boshqalar) usullardan foydalanildi.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:



tibbiyot oliy o‘quv yurtlari ingliz tili mashg‘ulotlarida talabalarning 3D
didaktik materiallar orgali bilim olishlarini rivojlantirishning diagnostikasi til
bilish  indikatorlari hamda ingliz tilini o‘rganish  bosqichlaridagi
kommunikativlik, motivatsion, improvizatsion so‘zlashuv faoliyatidagi
ko‘nikmalarining amaliyotdagi mutanosibligini tizimli baholash asosida
takomillashtirilgan;

tibbiy ta'limda talabalarning kasbiy layoqatlari, so‘zlashish va yozma
nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish, mutaxasisslik fanlarini adaptivligi,
funksional aspektlarini asoslashga qaratilgan metodik shart-sharoitlari va
didaktik manbalarini intensivligi asosida takomillashtirilgan;

onlayn va offlayn o‘qitishda tibbiy terminlar qo‘llanilgan matnlar,
interaktiv topshiriglar, mashglar, retseptiv nutgni ifoda etuvchi vaziyatlarni
o‘qish va yozma muloqot jarayonida ichki integratsiyasini hisobga olish asosida
talabalarda tibbiyotga oid terminlarni o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish jarayonlari anatamik terminlarni vizuallashtirish
orgali takomillashtirilgan;

ingliz  tili  mashg‘ulotlarida  tibbiy muloqot kompetensiyasini
rivojlantirishga yo‘naltirilgan, bir vaqtning o‘zida o‘qish, tinglash, qo‘shimcha
til o‘rganishda reseptiv nutq ko‘nikmalarini rivojlantirishga imkon beruvchi
hamda individual xucusiyatlari, mutaxassislik fanlarining integrasion mazmuni
o‘rtasidagi reproduktiv aloqadorligiga ko‘ra motiv va qiziqishlarini diagnoz
qilishga yo‘naltirilgan amaliy taklif va tavsiyalar ishlab chiqilgan;

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

tibbiyot oliygohi ”Davolash ishi” yo‘nalishi talabalariga sohaga oid
terminlarni o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish
mezonlari va ko‘rsatkichlari aniglashtirilgan;

talabalarda ingliz tilida o‘qish, tinglash, so‘zlashish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirishga doir tibbiyotni ingliz va o‘zbek tillarida o‘rgatishga
mo‘ljallangan 3D o‘quv materiallari tizimlashtirilgan va o‘quv dasturi ishlab
chiqgilgan;

tibbiyot ta’lim yo‘nalishi talabalari uchun “Tibbiyotda xorijiy til” fanidan
takomillashtirilgan o‘quv-uslubiy majmua ishlab chigilgan;

“English in medicine” va “English in medicine for pediatrics” nomli darsliklar
chop etilgan va “Medical interactive 3D textbook” dasturi ishlab chiqilgan.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi. O‘rganilayotgan muammoni keng
ko‘lamda ochib berishda yaxlit ilmiy-pedagogik yondashuv, tadgigot magsadi,
predmeti hamda pedagogik vazifalar mohiyatiga muvofiq tadgigot metodlarining
tanlanganligi, tajriba-sinov ishlariga jalb etilgan respondentlar sonining talab
darajasida ekanligi, tajriba-sinov ishlarining statistik ma’lumotlarga tayanilganligi
va matematik-statistik  jihatdan qayta ishlanganligi, dastlabki nazariy
tamoyillarning izchilligi, tajriba-sinov ish natijalari bo‘yicha asosiy nazariy
takliflarni amaliy tasdiglanganligi, olingan natijalarning aniq metodlar yordamida
tekshirilganligi bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati tibbiyot oliy ta’lim muassasalarining 60910300 - Pediatriya ta’lim
yo‘nalishlarida talabalarning ingliz tilini o‘rganishida “English in medicine(for
pediatrics)” nomli darslik, 60910200 — Davolash ishi “English in Medicine” nomli
8



darslik orgali talabalarda Tibbiyotda xorijiy til fanida mustaqil ta’lim olish
faoliyatini rivojlantirishga xizmat giladigan metodologik yondashuvlar hamda
pedagogik shart-sharoitlar takomillashtirilgani bilan izohlanadi.

Amaliy ahamiyati “Davolash ishi” yo‘nalishi talabalariga tibbiyotga oid
ma’lumotlarni ingliz tilida o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini
rivojlantirishga doir o‘quv vaziyatlari loyihalashtirilgani, ingliz tili amaliy
mashg‘ulotlarida o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini rivojlantirishning interfaol
texnologiyalari takomillashtirilgani, shuningdek, zamonaviy o‘quv amaliyotining
muammolariga yangi pedagogik yechimlarni izlash, “Tibbiyotda xorijiy til” fanini
o‘qitish jarayonida “Davolash ishi” ta’lim yo‘nalishi talabalariga tibbiyotga oid
terminlarni o‘rgatishda 3D interaktiv inson tana a’zolari modellari orqali til bilish
mahoratlarini rivojlantirish takomillashtirilgani bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy qilinishi. Tibbiy ta’lim jarayonida 3D
interaktiv didaktik materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirishga
doir natijalar asosida:

tibbiyot oliy o‘quv yurtlari ingliz tili mashg‘ulotlarida talabalarning 3D
didaktik materiallar orqali til bilish indikatorlari hamda ingliz tilini o‘rganish
bosqichlaridagi  kommunikativlik, motivatsion, improvizatsion so‘zlashuv
faoliyatidagi ko‘nikmalarining tizimli baholash jarayonlari “English in medicine”
darsligi mazmuniga singdirilgan (Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2022-
yil 17-martdagi 106-sonli buyrug‘i, Nel106-739 ragamli guvohnomasi). Natijada
talabalarda kommunikativlik, motivatsion, improvizatsion so‘zlashuv faoliyatidagi
ko‘nikmalari rivojlantirilgan;

tibbiy ta'limda talabalarning kasbiy layoqatlari, so‘zlashish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish, mutaxasisslik fanlarini adaptivligi, funksional
aspektlarini asoslashga garatilgan metodik shart-sharoitlari va didaktik manbalarini
intensivligini takomillashtirishga doir amaliy taklif va tavsiyalar “English in
medicine” darsligi mazmuniga singdirilgan (Oliy va o‘rta maxsus ta’lim
vazirligining 2022- vyil 17-martdagi 106-sonli buyrug‘i, Nel06-739 ragamli
guvohnomasi). Natijada talabalarda tibbiyotga oid ingliz tilidagi ma’lumotlarni,
sohaga tegishli matnlarni o‘qish va yozish ko‘nikmalari rivojlantirish jarayonlariga
leksik yo‘naltirilgan mashqlar tizimini tatbiq etish mexanizmlari ishlab chiqilgan;

onlayn va offlayn o‘qitishda tibbiy terminlar qo‘llanilgan matnlar, interaktiv
topshiriglar, mashgqlar, retseptiv nutqni ifoda etuvchi vaziyatlarni o‘qish va yozma
mulogot jarayonida ichki integratsiyasini hisobga olish asosida talabalarda
tibbiyotga oid terminlarni o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini
rivojlantirish ~ jarayonlari  anatamik  terminlarni  vizuallashtirish  orqali
takomillashtirilgan.

Tadgigot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiya tadqiqoti natijalari 4
xalgaro va 3 ta respublika anjumanlarida muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadgiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 18 ta ilmiy ish, jumladan, 2 ta darslik, 1 ta 3D interaktiv dastur, O°zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasining
doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy
nashrlarda 15ta (xorijiy jurnalda 4 ta, OAK jurnallarida 3 ta va respublika
jurnallarida 8 ta) magola chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati hamda ilovalardan iborat bo‘lib, asosiy matn
130 sahifani tashkil etadi.



DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qgismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi  asoslangan,
tadgigotning maqgsadi va vazifalari, shuningdek, ob’ekti va predmeti tavsiflangan,
respublika fan va texnologiyalarni rivojlantirishning ustuvor yo‘nalishlariga
mosligi ko‘rsatilgan, tadgigotning ilmiy yangiligi, amaliy natijalari bayon gilingan,
olingan natijalarning ishonchliligi, ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan,
tadgigot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, nashr qilingan ishlar va
dissertatsiyaning tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘rgatish jarayonida
interaktiv didaktik materiallardan foydalanishning nazariy asoslari” deb
nomlangan birinchi bobida talabalarga yangi va so‘nggi pedagogik texnologiyalar
asosida bilim berish, ularni shu asosda yetuk mutaxassislar qilib yetishtirishda
aynigsa, tiibiy ta’limda ingliz tilini o‘rgatish jarayonida interaktiv didaktik
materiallardan foydalanishning nazariy asoslari va talabalarning so‘zlashish,
yozish, o‘qish va tinglash kompetensiyasini rivojlantirish jarayonlarida interaktiv
usullardan foydalanish hagida to‘xtalib o‘tilgan. Tibbiyot sohasida didaktik
materiallardan foydalanib til o‘rgatishga bag‘ishlangan ko‘plab ilmiy tadqiqotlar
amalga oshirilganiga garamay, virtual va 3Dga asoslangan tibbiyotni o‘zbek tilida
o‘rganishning lingvistik jihati hali ham yetarli darajada o‘rganilmaganligi,
pedagogik jarayonga innovatsion ta’lim texnologiyalarini tatbiq etish zarurati
kuchayib borayotganligi masalasi atroflicha yoritilgan.

Mahalliy va xorijiy adabiyotlarda tibbiyotda didaktik materiallardan
foydalanib til o‘rgatishga bag‘ishlangan ko‘plab ilmiy tadqiqotlar amalga
oshirilganiga garamay, virtual va 3Dga asoslangan tibbiyotni o‘zbek tilida
o‘rganishning lingvistik jihati hali ham yetarli darajada o‘rganilmagan. Ushbu
leksik gatlam muammosi bugungi kunda ham tilning yangi sifatlari, tomonlari,
xususiyatlarini ochishga tilshunos olimlar — tadqiqotchilar e¢’tiborini qaratib
kelmogda. Aynigsa, rus olimlari I.L.Lerner, L.S.Vigotskiy, A.N.Leontiev,
Sh.A.Amonashvili, K.D.Ushinskiy, F.L. Buslaeva, N.F.Bukanova, T.G.Ramzaeva.
I.R.Lvov, I.Xodjaev, L.K.Nazarov, S.P.Redozubov, N.S.Rojdestvenskiy va
boshgqalar didaktika bilan bog‘liq nazariyalarni keng yoritib berganlar. Jumladan,
Konstantin Dmitrievich Ushinskiy - Rossiyaning didaktika asoschisi hisoblanadi.
U ta’lim jarayonining nazariyasi va amaliyotiga katta hissa qo‘shgan olimdir. Lev
Semenovich Vygotskiy - psixolog va ta’lim nazariyotchisi, uning ishlari ta’lim
jarayonida 1ijtimoly muhitning ahamiyatini ta’kidlaydi, Alexey Nikolaevich
Leontiev esa, didaktik materiallar va ta’lim metodologiyasiga oid tadgiqgotlar olib
borgan. U faoliyat nazariyasi asosida ta’lim jarayonini samarali o‘rganishga e’tibor
garatgan. Vladimir Georgievich Aseev- ta’limda didaktik materiallar va ularning
samaradorligini  o‘rganishga bag‘ishlangan ishlar olib borgan. Mixail
Aleksandrovich Danilov esa ta’lim jarayonida didaktik materiallar va metodlarning
samaradorligini tahlil gilgan olimlardan hisoblanadilar. Ushbu olimlar didaktika
sohasida muhim nazariyalar va amaliy yondashuvlarni ishlab chigganlar,
shuningdek, ta’lim jarayonini takomillashtirishga yordam beradigan didaktik
materiallarni yaratishda faol ishtirok etganlar. Ularning didaktik va psixologik
tadgiqotlari juda muhim nazariy va amaliy ahamiyatga ega. Ushbu olimlarning
garashlari va ilmiy izlanishlari bilan ilm rivojlanar ekan, bir gatorda aynan ilm-fan
va texnikaning jadal rivojlanishi fanda yangi predmet — 3D va virtual
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texnologiyalarning shakllanishiga sabab bo‘ldi. Tibbiyot oliy o‘quv yurtlarida chet
tilni o‘qitish jarayoni sifatini oshirishning samarali usullarini izlashda shu kabi
texnologiyalarning amalga tadbiq etilishi fanga innovatsion va zamonaviy
yondashuv bo‘ldi.

Bugungi kunda darslarda go‘llash mumkin bo‘lgan interaktiv didaktik
material va metodikalarni quyidagicha tasniflab chiqdik: maxsus lug‘at va
terminologiya: tibbiyotga oid maxsus lug‘atni o‘z ichiga olgan materiallar
tayyorlash, terminlarni tushuntirish va ularni kontekstda go‘llaydilar; vagtinchalik
holatlar: tibbiy holatlar va vaziyatlarni tasvirlovchi misollar (case studies)
yaratish, bu orqgali talabalar real hayotdagi vaziyatlarga tayyorlanishadi; interaktiv
simulyatsiyalar: tibbiyot sohasidagi interaktiv simulyatsiyalar yoki rolli o‘yinlar,
masalan, bemor bilan mulogot gilish, diagnostika va davolash jarayonlarini 0‘z
ichiga oladi; video va audio materiallar: tibbiy mavzularda video va audio
materiallar (masalan, intervyular, seminarlar) yordamida tinglash va tushunishni
rivojlantirishda yordam beradi; texnologiyadan foydalanish: onlayn resurslar va
platformalar yordamida interaktiv didaktik materiallar yaratish, masalan, mobil
ilovalar yoki onlayn kurslar. Bir necha bosgichli o‘rganishlarimiz natijasida,
tibbiyot sohasida tillarni o‘rganishni zamonaviy usullarini quyidagicha tasniflab
chiqdik:

" 3D, simulyatsiya va virtual 1
1 hagiqgat |
|

1

Telemeditsina va
telekommunikatsiya

1.1-jadval. Tibbiyotda chet tillarini o‘rganishning zamonaviy usullari

Shu bilan birgalikda tibbiy ta’limda talabalarning so‘zlashish, yozish, o‘qish
va tinglash kompetensiyasini rivojlantirish jarayonlari bir nechta muhim
elementlardan iborat ekanligini anigladik. Quyida ularning har biri hagida
ma’lumot berib o‘tamiz: So‘zlashish kompetensiyasini rivojlantirish uchun
simulyatsiyalardan foydalanish muhimdir. Bu tibbiy muammolarni hal qilish
uchun simulyatsiyalar va rolli o‘yinlar orqali talabalar o‘zaro muloqot qgilishadi. Bu
ularga real hayotdagi vaziyatlarga tayyorlanishga yordam beradi. Tibbiy
terminologiyadan foydalanish esa talabalar uchun tibbiy atamalarni to‘g‘ri va
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ravon ishlatish muhimdir. Yozish kompetensiyasini rivojlantirishda talabalarni
tibbiy hisobotlar, magolalar yoki tadqgigotlar yozishga jalb qilish ularning yozma
ko‘nikmalarini oshirishga oz tajribalari va o‘rganish jarayonlarini yozma ravishda
ifoda etishga rag‘batlantirilishi kerak. Bu ularning fikrlarini tartibga solishga
yordam beradi. Bu orqali o‘zlari yozgan ishlarini baholashlari va fikr bildirishlari
orqali yozma ko‘nikmalarini yanada takomillashtiradilar. O‘qish kompetensiyasini
rivojlantirishda tibbiyotga oid magqolalar, kitoblar va tadqgiqotlarni o‘qish orqali
talabalar o‘z bilimlarini kengaytiradilar. Talabalar murakkab matnlarni qisqa va
aniq mazmun bilan o‘zlashtirishga o‘rgatilsa, bu ularning asosiy fikrlarni tushunish
qobiliyatini oshiradi. Bundan tashqari, o‘qish jarayonida talabalarni turli
strategiyalar (masalan, annotatsiya, xulosalar chigarish) bilan tanishtirish ham
samarali foyda beradi. Tinglash kompetensiyasini rivojlantirishda tibbiy
mavzularda audio materiallarni tinglash va ularni tahlil gilish orgali talabalar
tinglash ko‘nikmalarini rivojlantiradilar, talabalar tibbiyot mutaxassislari bilan
intervyu olib, ularning fikrlarini tinglab, tajribalaridan foydalanadilar va tinglagan
materiallar asosida muammolarni hal gilish hamda garor gabul gilish mashqglarini
o‘tkazadilar. Umuman olganda, tibbiy ta’limda bu kompetensiyalarni rivojlantirish
uchun integratsiyalashgan yondashuvlar va turli metodlardan foydalanish zarur. Bu
talabalarni nafagat akademik jihatdan, balki professional faoliyatlariga
tayyorlashda ham muhim ahamiyatga ega.

Dissertatsiyaning “Tibbiy ta’limda ingliz tili o‘qitish jarayonida 3D
interaktiv. materiallardan  foydalanish ~ metodikasini  rivojlantirish
texnologiyalari” deb nomlangan ikkinchi bobida tibbiy ta’limda xorijiy til fanini
o‘qitish jarayonida online va offline tarzda o‘qitishning afzalliklari va
muammolari, multimedia texnologiyasi, interaktiv materiallar va 3D dasturlar
orgali o‘z g‘oyalari va ma’lumotlarini almashish imkonini beruvchi dasturiy
ta’minotdan foydalanish masalasi tavsiflangan. Jumladan, 3D dastur yordamida
reallikka asoslangan 3 o‘lchamli inson tana azolarining ko‘rinishi, matnlar, o‘zbek
va ingliz tillaridagi so‘z boyligini oshirishga asos bo‘luvchi ma’lumotlar bazasi,
tuzilmalarni tasavvur qilish, agliy boshgarish va ularni gismlarini to‘g‘ri aniglash
gobiliyati anatomiya turli tekislik va pozitsiyalarda tagdim etilganda tibbiyot
talabalari uchun muhim mahorat ekanligi yoritilgan.

Model faoliyat jarayonida 3D materiallardan foydalanishini shakllantirishni
ta’minlaydigan pedagogik vositalar to‘plamini o‘z ichiga oladi va bosqichma-
bosqich o°‘zgarib boradi. Modelning samarali komponenti tizimli-jarayonli,
aksiologik va refleksiv, shaxsiy faoliyatga yo‘naltirilgan yondashuvlar va
sub’yektivlik, belgilangan tizim, sohaviy integrativlik, talabalar bilan hamkorlik,
0°z-0°zini nazorat qilish kabi tamoyillardir.
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takomillashtirish, ilmiy tadgigotlarni rivojlantirish va ularni It-industriya bilan integratsiya qilish chora-tadbirlari
to‘g‘risida Magsad: Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘qitishda 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirishdan iborat

MAQSAD
N

Yondashuvlar:tizimli-jarayonli; aksiologik va refleksiv; shaxsiy faoliyatga yo‘naltirilgan
Tamoyillar: sub’yektivlik, belgilangan tizim, sohaviy integrativlik, talabalar bilan hamkorlik, o‘z-o°zini
nazorat gilish, mustagillik

L 2

subyektni-subyektga bo‘lgan o‘zaro ta’sir

Ijtimoiy ehtiyoj: O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Axborot texnologiyalari sohasida ta’lim tizimini yanada

Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘qitishda 3D interaktiv
didaktik materiallardan foydalanish metodikasini Talabalar faoliyati
Professor- | takomillashtirish =

o‘qituvchilar -
L
z y v v
< (birinchi — tibbiy ta’limda ingliz ikkinchi — tibbiy ta’limda uchinchi —tibbiy ta’limda
< tilini o*gitishda 3D interaktiv talabalarga ingliz tilini o‘rgatish talabalarning til o‘rganish
e didaktik materiallardan jargﬁg?lg? ngis&ygv.f’fjﬁifﬁﬁgﬁﬂda jarayonida sohaviy terminlar va
§ foydalanishni takomillashtirish rivgglaﬁtirish jarayonlarini tuzilmalar hagida ingliz tilida
3 jarayonida auditoriya va aniglashtirishga qaratilganbo‘lib. fikrlash, tasavvur gilish
o) auditoriyadan tashqari Mazkur jarayonda turli VR,AR ko‘nikmalarini shakllantirish .
E mashg‘ulotlarda 3D dasturiy va simulyatsiya vositalardan
darsliklarni rivojlantirishni foydalanishni modellashtirish
modellashtirish. Mazkur jihat bilan integratsiyasini ta’minlash,
talabalarni ingliz tilini virtual va an’anaviy o‘qitishning

o‘rganish jarayonida qaysi qo‘smrt&ﬁé‘;‘afuﬁ:;yalarini
ko‘nikmalarni rivojlantirish mt

Lo . talab etiladi.
lozimligi aniglaydi. J

O¢qitish usullari:Grammar-translation method,audiolingual method, direct method, gamification

Pedagogik shakllar: Interaktiv videolar tahlili; simulyatsiya mashglari; 3D organlarni boshgarish, rolli
o‘yinlar.

Pedagogik vositalar: audio va video materiallar, mobil ilova, 3D saytlar, subtitrlar.

Tajriba-sinov bosqgichlari: Asoslovchi-ta’kidlovchi, shakllantiruvchi, yakunlovchi

\:\

-
Baholash mezonlari: Aniqlik va to‘g‘rilik, talaffuz va eshitish, leksik boylik, yozma
ko‘nikmalar, muloqot qobilyati

\

Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘qitishda 3D interaktiv didaktik materiallardan
foydalanishning rivojlantirish darajasi:

TASHXISLASH-NATIJA

Adaptiv Situativ-reproduktiv Kreativ

Yuaori
k Past O'rta uqori /

NATIJA: Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘qitishda 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirishning ijobiy dinamikasi

Masofaviy o¢qitish ta’lim oluvchilarga virtual muhitda universitet va
kampuslar, ma’ruza va auditoriya mashg‘ulotlarida ishtirok etish imkoniyatini
beradi. Aynigsa, hozirgi yangi ragamli avlod xususiyatlari ana shunday shart-
sharoitlarni talab qiladi. Natijada ular o‘qish imkoniyatlarining barcha yangi
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turlaridan ixtiyoriy tanlov asosida foydalana oladi. Virtual universitetlarda ta’lim
xizmatlari fagat masofaviy ta’lim yordamida amalga oshiriladi hamda kredit va
nokredit kurslarga bo‘linadi. Kredit kurs rasman tasdiglangan o‘quv dasturlari
asosida mutaxassislikka tayyorlaydi va ilmiy daraja olish uchun yo‘l ochadi.
Nokredit kurslar qo‘shimcha yoki malaka oshirish uchun mo‘ljallangan, bunda
ilmiy daraja olish ko‘zda tutilmaydi. Ma’lumki, masofaviy ta’limda o‘qitish
modeli (birlamchi modeli, ikkilamchi modeli, aralash modeli, konsorsium,
franchayzing, validatsiya, uzoglashtirilgan auditoriyalar va loyihalar),
texnologiyalar (keys, korrespondentlik ta’limi, radiotelevizion, tarmoqli va mobil
ta’lim), kategoriyalar (sinxron va asinxron) asosiy o‘rin tutadi. Biz masofaviy
ta’limni tashkil etish shakllarini bir necha turlarga bo‘lib o‘rganib chiqdik: Chat-
mashg‘ulotlar (chat texnologiyalar asosida amalga oshiriladigan o‘quv
mashg‘uloti), Veb-mashg‘ulotlar (telekommunikatsiya va boshga vositalar
yordamida anjuman, seminar, ish o‘yinlari, laboratoriya ishlari, amaliy
mashg‘ulotlar shaklida amalga oshiriladigan masofaviy mashg‘ulotlar.), Vebinar,
Blended learning (aralash o‘qitish ya’ni bu an’anaviy o‘qitish metodikalari va
noan’anaviy o‘qitish texnologiyalarini birlashtirgan holda, ham mustaqil onlayn
o‘qish), Telekonferensiya (elektron pochta yordamida ma’lumot va axborotlarni
yuborish orgali amalga oshiriladi).

An’anaviy (oflayn) dars — muayyan muddatga mo‘ljallangan, ta’lim jarayoni
ko‘proq o‘qituvchi shaxsiga qaratilgan, mavzuga kirish, uni yoritish,
mustahkamlash va yakunlash bosqichlaridan iborat ta’lim modelidir. O‘quv
materiali yangi va ancha murakkab bo‘lganida, an’anaviy dars — ko‘p hollarda
ta’lim jarayonining birdan-bir asosiy metodi bo‘lib qolmogda. Ma’lumki,
an’anaviy ta’lim jarayonining markazida o‘qituvchi turadi. An’anaviy dars o‘tish
modelida ko‘proq ma’ruza, savol-javob, amaliy mashg kabi metodlardan
foydalaniladi. Shu sabab, bu hollarda an’anaviy dars samaradorligi ancha past
bo‘lib, talabalar ta’lim jarayonining passiv ishtirokchilariga aylanib qoladilar.
Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, an’anaviy dars shaklini saqlab qolgan holda, unga
turli-tuman talabalar faoliyatini faollashtiruvchi metodlar bilan boyitish
talabalarning o°zlashtirish darajasini ko‘tarilishiga olib kelar ekan. Buning uchun
o‘quv jarayoni ogqilona tashkil qilinishi, o‘qituvchi tomonidan talabalarning
qiziqishini orttirib, ularning ta’lim jarayonida faolligi muttasil rag‘batlantirilib
turilishi, o‘quv materialini kichik- kichik bo‘laklarga bo‘lib, ularning mazmunini
ochishda bahs-munozara, agliy hujum, kichik guruhlarda ishlash, tadgigot, rolli
o‘yinlar metodlarini qo‘llash, rang-barang qizigtiruvchi misollarning keltirilishi,
talabalarni amaliy mashglarni mustaqgil bajarishga undash, turli baholash
usullaridan foydalanish, ta’lim vositalaridan o‘rinli va vaqtida foydalanish talab
etiladi.

An’anaviy (ta’lim jarayoni markazida o‘qituvchi bo‘lgan) metodlarning
afzalliklari: ma’lum ko‘nikmalarga ega bo‘lgan va aniq ma’lum tushunchalarni,
fanni o‘rganishda foydali. - O‘qituvchi tomonidan o‘qitish jarayonini va o‘qitish
mubhitini yuqori darajada nazorat gilinadi, vagtdan unumli foydalaniladi, aniq
ilmiy-nazariy bilimlarga tayanadi, o‘qituvchining pedagogik mahoratiga yuqori
talab qo‘yiladi; noafzalliklari: talabalar passiv ishtirokchi bo‘lib qoladilar,
o‘qituvchining to‘la nazorati barcha talabalar uchun motivatsiyani vujudga
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keltirmaydi, talabalar o‘qituvchi bilan bevosita mulogotga kirisha olmaydi,
individual yondoshuv bo‘lmaganligi, talabalarning o‘zlashtirish imkoniyatlari turli
xil bo‘lganligi sababli, guruh bo‘yicha o‘zlashtirish darajasi past bo‘lib qolishi
mumkin, tashabbuskorlik, mustaqil o‘rganish va yechimlar qabul qilish uchun
sharoitlar yaratilmaydi.

Biz quyida online va offline darslar hagida fikrlardan kelib chigib, ularning
afzallik va noafzalliklarini aniglab oldik:

2.1-jadval
No Online darslar Offline darslar
Qulaylik: O‘quvchilar istalgan joyda, Shaxsiy alogalar: O‘qituvchi va
1 | istalgan vaqtda darslarga gatnashishlari | o‘quvchilar o‘rtasida to‘g‘ridan-to‘g‘ri

mumkin.

mulogot va alogalar o‘rnatiladi.

Resurslarga oson Kirish: Internet
orgali ko‘plab ta’lim resurslariga, video

O‘zaro muhokama: Guruhda ishlash
va muhokama qilish imkoniyati

materialni gayta ko'rish imkonini
beradi.

2 darslarga va boshga materiallarga oson | ko‘proq, bu o‘zaro fikr almashishga
Kirish imkoniyati mavjud. yordam beradi.

Interaktivlik: Ba’zi platformalar I_\/Iot!vgtswq: 0 q“”."."*."”'”? .

3 | interaktiv elementlarni taklif etadi, | M*Vudligi va sinf muhitining 0°2iga
masalan, onlayn testlar va forumlar. xosligi motlvat5|¥an| oshirishi

mumkin.
Darslarni gayta ko'rish: Darslar yozib | Amaliy mashg‘ulotlar: Ba’zi fanlarda
4 olinishi mumkin, bu esa o‘quvchilarga | amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazish uchun

offline darslar afzalroq bo‘lishi
mumkin

Tadgigot ishimizdan kelib chiqib, ta’limda ragamli texnologiyalarning va 3D
interaktiv tibbiyotga asoslangan dasturlarning afzalliklarini quyidagi sabablarda
deya baholadik: za’lim resurslaridan foydalanish imkoniyatini oshirish-talabalarga
an’anaviy darslarda mavjud bo‘lmagan ko‘plab ma’lumot va manbalarga
kirishlarida foydali natija beradi, talabalarning faolligini oshirish-ragamli
texnologiyalar ta’limni yanada interaktiv va qizigarli qgiladi. Masalan, tibbiy
ta’limda til o‘rganishda 3D dasturlarni joriy etish qiziqarli va interaktiv o‘rganishni
yo‘lga qo‘yadi. Bundan tashqari, qiyin mavzularni tushunish va eslab qolishni
osonlashtirdi. Talabalar adaptiv ta’lim dasturiy ta’minot va yana kabi ragamli
vositalari bilan ularning reallikka asoslangan suratini o‘rganadilar. Ta’lim
jarayonida 3D dasturlardan foydalanish talabalar uchun chuqur va qizigarli
o‘rganish tajribasini taqdim etadi. Bu ularga murakkab tushunchalarni tasavvur
qgilish, aynigsa tibbiyot sohasi talabalari uchun reallikka asoslangan tana a’zolarini
tasavvurda ko‘rish va mazmunli munosabatda bo‘lish imkonini beradi. 3D
dasturlardan foydalanish talabalarda tanqgidiy fikrlash, muammolarni hal gilish va
til o‘rganish ko‘nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi.

Biz tomonimizdan yaratilgan “Medical interactive 3D textbook™ dasturi ham
“Medical interactive 3D textbook™ dasturi orqali o‘qitish texnologiyasi bo‘yicha
tajriba — sinov ishlarining mazmuni, magsadi, usul va vazifalari quyidagicha
belgilandi:

*Audio, vizual va animatsiya effektlari yordamida multimedia texnologiyasi
talabalarni ingliz tilini tez va samarali o‘rganishga undaydi.
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*Bu o‘qituvchilarga o‘qitish va o‘rganishni birlashtirishga yordam beradi va
talabalarga ko‘proq rag'batlantiradi.

*U talabalarga o‘rganilayotgan til madaniyati haqida bilimlar berdi.

*Interaktiv multimedia vositalaridan foydalanish o‘quvchilar o‘rtasida
ma’lumot almashish imkoniyatini beradi va ularni sinf faoliyatida faol ishtirok
etishga majbur qiladi va talabalarga tilni tezroq va samarali o‘rganishga yordam
beradi.

*Bu ingliz tilini o‘qitish uchun ko‘proq real hayot mubhitini yaratadi va
talabalar va o‘qituvchilar va talabalar o‘rtasidagi o‘zaro munosabatlarni
yaxshilaydi.

*Tibbly ta’limda til o‘rgatish jarayonida interaktiv texnologiyalardan
foydalanish o‘quvchilarning tinglash va gapirish qobiliyatini yaxshilaydi va shu
orgali ularning kommunikativ malakasini rivojlantiradi.

*Talabalar va o‘qituvchilar va talabalar o‘rtasida ma’lumot almashish orgali
til o‘rgatish uchun kontekst yaratadi.

“Medical interactive 3D textbook™ dasturi innovatsion 3D texnologiyalari
asosida yaratilgan. Dasturga online a’zo bo‘lish orqali barcha tibbiyot soha
vakillari foydalanishi mumkin. Ko‘rib turganimizdek dasturni kirish qismida 12 ta
inson organlari tizimi va ularning har biri bir necha bo‘limlardan tashkil topgan.

“Medical interactive 3D textbook” dasturiga kirish gismi:
1-rasm:

Program developers Ro'yxatdan o'tish Kirish

Human Organ Systems

Integumentary Skeletal system Muscular system Digestive system
system (Skelet tizimi) (Mushaklar tizimi) (Ovaat hazm gilish tizimi)
Integumental tizim)

Masalan: 1-mavzu: Teri sistemasi 6 ta bo‘limdan tashkil topgan:

1. Lug‘at bilan ishlash.

2. Tibbiy ma’lumotlar matni. Matnni ingliz tilida va o‘zbek tilida tarjima
gilingan yozuvli va ovozli holatda ko‘rishimiz mumkin.

3. 3D holatdagi teri ko‘rinishi,

4. Teri tizimi bilan bog‘liq kasalliklar va ularni davolash usullari hagida
qisqacha ma’lumotlar

5. Dialoglar darsni mustahkamlash uchun test gism

“Medical interactive 3D textbook™ dasturida biz tibbiyot oliygohlari talablari
uchun eng kerakli ma’lumotlar bazasini yig‘ib, ularni o‘rganib chiqdik. O‘zbek va
ingliz tillarida tekst va audio shaklda joylashtirdik. Ingliz tilini o‘rganishda bir
gancha muammolarga duch kelayotgan, masalan, so‘zlarni tarjimasi, ularni ganday
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talaffuz qilinishi va tibbiy terminlardan foydalanishda ikkilanayotgan talabalar
uchun to‘g‘ri ko‘rsatmalar berib o‘tdik. Anatomiya fanida inson tana a’zolarining
ichki va tashqi tuzilishini bir nechta sistemalarga bo‘lib o‘rganiladi. Shundan kelib
chiqib, talabalar tana a’zolarining ichki va tashqi qismlarini ingliz tilida o‘rganib
borishlari uchun 3D dasturiy darsligi bir vaqtning o‘zida ham o‘zbek tilida, ham
ingliz tilida o‘rganib borishga yordam beradi. Mavzularga asoslanib, kerakli tibbiy
atamalar, so‘zlar va so‘z birikmalarini ajratib oldik. Mavzularni quyidagicha
bo‘limlarga ajratdik: human organs, integumentary system, skeletal system,
muscular system, nervous system, endocrine system, cardiovascular system,
urinary system, respiratory system, lymphatic system. digestive system,
reproductive system.

Dissertatsiyaning “Tibbiy ta’lim jarayonida ingliz tilini o‘rgatishda
“medical interactive 3D textbook” dasturini o‘qitishning tajriba — sinov
ishlari” deb nomlangan uchinchi bobida tibbiy ta’lim talabalarini o‘qitish va
O‘rganish bosqichi til o‘rgatish va o‘rganish davomida 3D texnologiyalardan
foydalanish talabiga aylanadi. Dasturda talabalarda innovatsion fikrlash
ko‘nikmalarini takomillashtirishda fanlararo aloqalarni ta’minlash, fanlar bo‘yicha
o‘qitiladigan mavzularni innovatsion fikrlash ko‘nikmasini takomillashtirishda
muhim ahamiyatga ega bo‘lgan tushunchalar bilan bog‘lab o‘rgatish,
bakalavrlarning bilimi, ko‘nikma va malakalari darajasiga qo‘yilayotgan talablar
asosida o‘quv  dasturlari va ta’lim-tarbiya jarayonining  mazmunini
muvofiglashtirish zaruriyati nazarda tutilgan.

Ko‘rishimiz mumkinki, 3D modellardan foydalanish an’anaviy o‘qitishdan
ustun ekanligi talabalarda qiziqishni oshiradi. To‘g‘ri va mos vositalar yordamida
3D modellarning o‘rganishga gisga va uzoq muddatli ta’sirini o‘rganish uchun
ko‘proq tadqiqotlar talab etiladi. Bu kabi dasturlar talabalarning anatomiyani
o‘rganishini maksimal darajada oshirish uchun innovatsion o‘qitish va o‘qitish
strategiyalarining paydo bo‘lishiga turtki bo‘ldi.

Bu yo‘nalishdagi tadgigotlar fagat o‘quvchilarning ta’lim jarayonida vizual-
fazoviy qobiliyatlarini baholabgina qolmay, balki o‘quvchilarning bilim olish
ko‘nikmalarini oshirish va tibbiy tayyorgarlikni rivojlantirish uchun pedagogik
texnologiyani ishlab chigishni ham baholashi mumkin.

Tajriba-sinov ishining magsadi sifatida tibbiy ta’lim talabalarida 3D dasturiy
texnologiyalar yordamida amaliy mashg‘ulotlarida o‘rganish samaradorligini
baholashdan iborat etib belgilandi. Tajriba-sinov ishlarida Farg‘ona jamoat
salomatligi tibbiyot instituti, Andijon davlat tibbiyot instituti va Toshkent Tibbiyot
instituti Urganch filiali “Davolash ishi” ta’lim yo‘nalishi talabalaridan 634 nafari
ishtirok etdi.

Nazorat guruhlari sifatida 311 nafar, tajriba guruhlari sifatida esa 323 nafar
tanlandi. Tajriba-sinov ishlari davomida tibbiyot oliy o‘quv yurtlari o‘quv
jarayonining tashkil etilishiga o‘zgartirishlar kiritilmadi, o‘quv yili boshlanishida
qanday bo‘lsa, shunday tarzda qoldirildi.

Tajriba-sinov ishlari uch bosgichda amalga oshirildi: (1) aniglashtiruvchi (reja
tuzish, diagnostik metodikalar asosida tibbiy ta’limda 3D texnologiyalar asosida til
o‘rgatishda amaliy ko‘nikmalarini shakllanganligining mavjud holatini aniqlash),
(2) shakllantiruvchi (chet til amaliy mashg‘ulotlari jarayonida davolash ishi ta’lim
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yo‘nalishi talabalarida 3D dasturiy darslikni rivojlantirish bo‘yicha maqgsadga
yo‘naltirilgan faoliyat), (3) qayd etuvchi (tajriba va nazorat guruhlari natijalarini
giyosiy tahlil gilish, natijalarni statistik tahlil etish va xulosa chigarish).

Tadgigotni amalga oshirish doirasida ishlab chigilgan model asosida
“Davolash ishi” ta’lim yo‘nalishi talabalarida sohaga oid terminlarni o‘rgatishda
amaliy ko‘nikmalarini rivojlantirish jarayoni samaradorligini aniqlash mezonlari,
ko‘rsatkichlari va diagnostik vositalari aniglashtirildi.

Tajriba-sinov so‘ngidagi tahlillardan ko‘rinib turibdiki, tajriba guruhlarida
nazorat guruhlariga nisbatan talabalarni tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv
didaktik materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyalari
bo‘yicha barcha mezonlarda sezilarli o‘zgarishlar kuzatilgan. Baholash mezonlari
bo‘yicha o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari asosida tajriba-sinov ishlarining yakuniy
o‘rtacha hisob-kitobi amalga oshirildi.

Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov ishlarining
avvalidagi (T.a.) va yakunidagi (T.ya.) natijalarni umumiy jadvalini OTMlar
kesimida keltiramiz (3-jadval).

3.1-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining avvalidagi(T.a.) va yakunidagi(T.ya) natijalar (OTMlar kesimida)

Tajriba- Baholash mezonlari
: Talabalar > . —— - -
sinov Guruhlar soni a’lo yaxshi goniqarli gonigarsiz
ob’ektlari Ta. | Tya. | Ta | Tya | Ta | Tya | T.a. | T.ya
Farg'ona | Tajriba |00 | 4o | a5 | 30 | 4 | 52 | 18 | 19 | 13
jamoat guruhi
salomatligi Nazorat
tibbiyot urdhi 114 9 11 29 28 54 54 22 21
instituti g
Andijon | Tajriba 112 10 | 34 | 29 | 46 | 49 | 18 | 24 | 14
davlat guruhi
tibbiyot | Nazorat | 0, | g | 10 | 27 | 27 | 48 | 49 | 21 | 18
instituti guruhi
Toshkent | Tajriba 9 7| 30 | 26| 42 |48 | 16 | 15| 8
tibbiyot guruhi
akademiyasi Nazorat
Urganch . 93 5 7 25 26 47 46 16 14
guruhi
filiali
Tajriba 323 29 | 100 | 87 | 136 | 149 | 52 | 58 | 35
. guruhi
Jami Nazorat
. 311 22 28 81 81 149 | 149 59 53
guruhi

Izoh: T.a.— tajriba avvalida , T.ya. — tajriba yakunida.

Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini  takomillashtirish  texnologiyalari bo‘yicha OTMlar kesimida
tajriba-sinov ishlarining avvalidagi statistik ko‘rsatkichlarning taqqoslandi
(4-jadvalga garang):
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3.2-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining avvalidagi ma’lumotlarning solishtirma jadvali

Tadqiqot ob’ektlari a’lo | yaxshi | qonigarli | qonigarsiz | Jami
Farg‘ona jamoat
= salomatligi tibbiyot 12 32 52 19 115
g instituti
E; And”onir?;;\i/tljttitlbblym 10 29 49 24 112
= Toshkent tibbiyot
= akademiyasi Urganch 7 26 48 15 96
filiali
Jami 29 87 149 58 323
Tadgiqot ob’ektlari a’lo yaxshi | qonigarli | qonigarsiz | Jami
Farg‘ona jamoat
= salomatligi tibbiyot 9 29 54 22 114
= instituti
o Andijon davlat tibbiyot
g instituti 8 27 48 21 104
N Toshkent tibbiyot
z akademiyasi Urganch 5 25 47 16 93
filiali
Jami 22 81 149 59 311
3.3-jadval

Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining avvalidagi natijalar tahlili (son va foizlarda)

Guruhlar O‘quvchilar O‘zlashtirish natijalari (% da)
soni a’lo yaxshi goniqarli gonigarsiz
Tajriba 323 29 87 14 58
guruhlari 9 27 46 18
Nazorat 311 2 8 14 59
guruhlari 7 26 48 19

Tajriba-sinov avvalidagi natijalarga ko‘ra, tadqiqot jarayoniga jalb etilgan
tajriba guruhidagi talabalarning nazorat guruhidagi talabalarning ga nisbatan bilim,
ko‘nikma va malakalar orasidagi farqlar sezilarli emasligi aniglandi. Bu holatni
ob’ektiv baholash uchun statistik tahlil amalga oshiriladi, aniglangan xulosagina
tajriba-sinov ishlarining ilmiy, pedagogik, texnologik va metodik jihatdan to‘g‘ri
samarali olib borilganini tasdiglaydi. Asoslovchi tajriba-sinov davrida ham statistik
tahlilni amalga oshirish uchun Styudent va Prison metodlari tanlandi. Mazkur
metod ikki guruhda gayd etilgan ko‘rsatkichlarni aniqlash va ob’ektiv baholash
Imkoniga ega. Matematik statistik metodning mohiyatiga ko‘ra dastlabki
bosgichda tajriba boshida va tajriba yakunida gayd etilgan statistik ko rsatkichlarni
tanlanmalar sifatida belgilanib a’lo, yaxshi, qonigarli va qonigarsiz darajalar
bo‘yicha variatsion gatorlarni hosil qilish lozim bo‘ladi. Bu diagrammada quyidagi
ko‘rinishni oldi.
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3.4-jadval.
Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha
tajriba-sinov ishlarining avvalidagi natijalar diagrammasi
160
140
120
100
80
60 -+
40 +
20 +
0 -

mA'lo

m Yaxshi

Qonigarli

m Qonigarsiz

Tajriba guruhi

Nazorat guruhi

HA'lo

29

22

m Yaxshi

87

81

Qoniqarli

149

149

W Qonigarsiz

58

59

Diagrammadan ko‘rinib turibdiki, tajriba-sinov ishlarining avvalida tajriba
guruhidagi a’lo va yaxshi ko‘rsatkichlar nazorat guruhi ko‘rsatkichlaridan sezilarli
farg gilmas ekan.

Statistik tadgiqotlarga asosan, OTMlIlar kesimida tajriba-sinov ishlarining
yakunidagi tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan
foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha statistik
ko‘rsatkichlar tagqoslandi (7-jadvalga garang):

3.5-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining yakuniy solishtirma jadvali

Tadgiqot ob’ektlari a’lo | yaxshi | gonigarli | gonigarsiz | Jami
.= | Farg‘ona jamoat salomatligi
E tibbiyot instituti 3% | 48 18 13 115
> Anduon_ da\_/lat_tlbblyot 34 16 18 14 112
o instituti
= Toshkent tibbiyot
= | akademiyasi Urganch filiali | ° | #? 16 8 %
Jami 100 136 52 35 323
Tadgiqot ob’ektlari a’lo | yaxshi | gonigarli | qonigarsiz | Jami
= | Farg‘ona jamoat salomatligi
<
= tibbiyot instituti i >4 21 114
%5’ Andljon_ da\_/lat_tlbblyot 10 57 49 18 104
£ instituti
& Toshkent tibbiyot
< | akademiyasi Urganch filiali ! 26 46 14 93
Jami 28 81 149 53 311

Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov natijalarining
yakuniy tahlili keltirildi (9-jadval).

20



3.6-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
natijalarining yakuniy tahlili (son va foizlarda)

Talabalar O‘zlashtirish natijalari (% da)
Guruhlar . , . . : ;
soni a’lo yaxshi gonigarli | goniqarsiz
Tajriba 323 10 13 5 35
guruhlari 31 42 16 11
Nazorat 311 28 8 14 53
guruhlari 9 26 48 17
Bu diagrammada quyidagi ko‘rinishni oldi.
160
140
120
100 -
80 -
60 - HA'lo
40 M Yaxshi
28 : Qoniqarli
Tajriba guruhi Nazorat guruhi H Qonigarsiz
mAlo 100 28
M Yaxshi 136 81
Qoniqarli 52 149
W Qoniqarsiz 35 53

Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining yakunidagi natijalar diagrammasi

Diagrammadan ko‘rinib turibdiki, tajriba guruhidagi a’lo va yaxshi
ko‘rsatkichlar nazorat guruhi ko‘rsatkichlaridan yuqori ekan.

Yuqoridagi natijalarga asoslangan holda tajriba yakunida statistik
ko‘rsatkichlarning o‘rta giymati, tanlanma dispersiya, variasiya ko‘rsatkichlari,
Styudentning tanlanma mezoni, Styudent mezoni asosida erkinlik darajasi,
Pirsonning muvofiglik mezoni va ishonchli chetlanishlari quyidagi jadvalda aks
ettirildi (11-jadval).

3.7-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
natijalarining statistik ko‘rsatkichlari

2 2 2
Y Sy Sy C, Cy Tey K Xom A, Ay

3,95 | 3,27 | 0,9051 | 0,3971 |1,33/1,09[13,14| 632 |104,74|0,10 | 0,07

Yuqoridagi  natijalarga  asoslanib  tajriba-sinov  ishlarining  sifat
ko‘rsatgichlarini hisoblaymiz.
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A, =0,10; A, =0,0

Bizga ma’lumki, X =3,95; ¥ =3,27; " gateng.

Bundan sifat ko‘rsatkichlari:
O‘qitish samaradorligi ko‘rsatkichi quyidagicha aniglanadi:
_(X-A) 395-0,10 385

(Y +A,) 3274007 334

1,15
> 1
Bilish darajasini ko‘rsatkichi esa quyidagicha aniglanadi:

K =(X=A)-(Y-A,)=(3,95-0,10) - (3,27-0,07) =3,85-3,20= 0,65 0:

Olingan natijalardan o‘qitish samaradorligini baholash mezonini birdan
kattaligi bilan va bilish darajasini esa baholash mezonini noldan kattaligi bilan
ko‘rish mumkin. Bundan ma’lumki, tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik
materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha
tajriba guruhlaridagi o‘zlashtirish nazorat guruhlaridagi o‘zlashtirishdan yuqori
ekan.

Yugoridagi statistik tahlillar shuni ko‘rsatadiki, tadqiqot natijalari bo‘yicha
0‘tkazilgan va dissertatsiyada keltirilgan xulosalar tajriba-sinov ishlari samarador
(13,2 % ga) ekanligini va bizning ko‘zlagan maqsadimiz tasdiglanganini
ko‘rsatadi. Demak, tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan
foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyala yaxshi natija berishi
tajriba-sinov ishlari natijalari orqali o‘z isbotini topdi.
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XULOSA

Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari doirasida olib borilgan tadgigotlar
quyidagi asosiy xulosalalarni chiqarishga asos bo‘ldi:

1. Tadgiqot insonning haqiqiy ma’lumotlaridan anatomiyaning 3D
modellarini  yaratishga mumkin bo‘lgan bir yondashuvning maqsadga
muvofigligini ko‘rsatadi. Ishlab chiqilgan o‘quv materiallari murakkab anatomik
terminlarni ingliz tilida o‘rganish va eshitish imkonini beradi. Talaba bilimini
to‘ldirish va inson tana a’zolarining anatomik qismlarini namoyish etishga yordam
berish imkoniyatiga ega.

2. 3D modellardan foydalanish an’anaviy o‘qgitishdan ustun ekanligi
talabalarda qiziqishni oshiradi. To‘g‘ri va mos vositalar yordamida 3D
modellarning o‘rganishga gisqa va uzoq muddatli ta’sirini o‘rganish uchun ko‘proq
tadqiqotlar talab etiladi. Bu kabi dasturlar talabalarning anatomiyani o‘rganishini
maksimal darajada oshirish uchun innovatsion o‘qitish va o‘qitish
strategiyalarining paydo bo‘lishiga turtki bo‘ldi.

3. Multimedia va 3D texnologiyalari kabi yangi texnologiyalarning
rivojlanishi bilan ingliz tilini o‘qitish an’analarida keskin o‘zgarishlar yuz berdi.
Zamonaviy ingliz tili o‘qituvchilariga yangi davr tomonidan yangi vazifalar
qo‘yilgan. Shunday ekan, til o‘qituvchilari eng so‘nggi texnologiyalardan xabardor
bo‘lishlari, o‘qitish va eksperimentning eski usullariga amal qilishni to‘xtatib,
dunyo o‘zgarayotganini tan olishlari va ingliz tilini o‘qitish metodologiyamizga
o‘zgartirish kiritishimiz kerakligini tan olishlari muhim. O‘qituvchilar multimedia
texnologiyasidan rang-barang va rag‘batlantiruvchi til darslarini yaratish uchun
foydalanishlari mumkin.

4. Talabalar va o‘qituvchilar tomonidan ingliz tilini interaktiv o‘rganish
jarayonida 3D dasturlardan foydalanish ta’lim muassasalarida o‘qish va o‘qitish
samaradorligini oshirishga yordam beradi. Bunda, o‘quv jarayonining diqqat
markazida endi o‘qituvchilar emas, balki talabalar hisoblanadi. 3D dasturlardan
dars jarayonida mazmunli foydalanish ta’lim olami uchun ulkan yutuqdir.

5. Didaktik materiallarni takomillashtirishning umumiy jihatlari borasida
nazariy va amaliy ahamiyatga ega bo‘lgan qarashlar ilgari surilgan bo‘lsa-da,
aynan tibbiyot talabalari uchun chet tillarini o‘rganishda darslar davomida mavzu
yuzasidan qo‘llaniladigan didaktik materiallar haqida tibbiyot sohasida chet
tillarini o‘rganayotgan talabalar uchun bir nechta takliflar berib o‘tildi.

6. Zamonaviy ta’lim texnologiyalari va interaktiv usullar tibbiyot sohasidagi
ta’lim jarayonlarini yanada samarali va qiziqarli qiladi. Ular talabalar uchun
ko‘nikmalarni rivojlantirishda muhim ahamiyatga ega bo‘lib, ularning professional
faoliyatiga tayyorgarlik ko‘rishda katta rol o‘ynaydi. Bu esa kasbiy ko‘nikmalarni
rivojlantirishda talabalar ehtiyojlari va magsadlarini hisobga olgan holda o‘qitish
jarayonini tashkil etish samaradorlikni oshiradi va talabalarni o‘qishga
motivatsiyalaydi.

7.Raqamli texnologiyalar yordamida talabalar o‘z bilimlarini baholash va
tahlil gilish imkoniyatiga ega bo‘ladi, bu esa o0‘z-o°zini rivojlantirishga yordam
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beradi. Zamonaviy usullar va texnologiyalarni o‘quv dasturlarida qo‘llash orqali
tibbiyotda ingliz tilini o‘rganishda bilim va ko‘nikmalarga ega, keng qamrovli
mutaxassislar tayyorlash mumekin.

Tadqgigot natijalari asosida quyidagi ilmiy-metodik tavsiyalar ishlab
chiqildi:

- 3D interaktiv didaktik materiallarni tibbiy ta'lim mazmuniga o‘quv
maqsadlari bilan bog‘lab integratsiya qilish. Masalan, anatomiya darsida talabalar
organ va to‘qimalarni interaktiv ravishda o‘rganishlari uchun 3D modellarni
go‘llash mumkin.

- 3D texnologiyalardan foydalanish samaradorligini tahlil gilish va uni doimiy
ravishda takomillashtirib borish uchun pedagogik monitoring tizimini ishlab
chiqgish zarur. Bu orgali talabalarning bilim darajasi va o‘quv jarayonidagi faoliyati
baholanadi.

- 3D interaktiv didaktik materiallarga asoslangan testlar, amaliy mashg‘ulotlar
yoki  virtual simulyatsiyalarni qo‘llash  bo‘yicha o‘quv  dasturlarini
takomillashtirish. Bu usul orqgali talabalar o‘z bilimlarini real vaqt rejimida sinab
ko‘rish imkoniga ega bo‘ladilar.
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BBEJIEHUE (anHoTamusi Auccepranuu Jokropa ¢pusocodun (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPEO0OBAHHOCTH TeMbl AHMccepTanuu. B MupoBbixX
o0pa3oBaTeNpHbIX  CTAHJApPTaX W  NOATOTOBKE  MEAUIMHCKHX  KaJpOB
MOJYEPKUBAECTCS. BAXKHOCTH MCIOJIb30BAHUS MHHOBAIIMOHHBIX TeXHOJOrud VR,
AR-CUMyJISIIUOHHBIX ~ TPOrpaMM M HMHTEPAKTUBHBIX  00Opa30BaTEIbHBIX
MHCTpYMEHTOB .B cTanmaprax meauiuHckoro oOpaszoBanus, npuHiaThix WFME
(BcemmpHoit  ¢enepanmeld METUIIMHCKOTO  0Opa3oBaHUs), MPEAyCMOTpEHa
HEOOXOIUMOCTh HCIOJIb30BAaHUSI CUMYJISAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM, WHTEPAKTHUBHBIX
3D-nupakTUUeCKUX MaTepHalioB JJiS Pa3BUTHS MPAKTHUECKUX HABBIKOB,3TH
MOAXOJbl PAacCMaTpPUBAIOTCS KaK aKTyallbHbIE TEXHOJOTHM JUIsl Pa3BUTHUS
MPAaKTUYECKUX HABBIKOB CTYJIEHTOB, OCOOECHHO oOOecredeHHs O0e30IacHOro u
3¢ pexTUBHOrO 00yuYeHHs TOHMMAHHUIO CJIOKHOM aHATOMUU U MATOJOTUYECKUX
npoueccoB. Co3naHue KyJIbTypHO-KOMMYHUKATHBHOIO KOHTEKCTa SI3bIKa B
BUPTYaJbHON Cpeie WIH C MOMOIIBI0 MHTEPAKTUBHBIX MATEPUAIIOB MPU PAa3BUTUU
HABBIKOB UTEHHS, ayJUPOBAHUS], TOBOPEHUS U MHUCbMEHHOW PEYM B MPENOJaBAHUU
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B MEAMIIMHCKOM OOpa30BaHUM pacCMaTPHUBAETCS Kak
aKkTyajibHas mpodiema.

B MupoBOM MEIUIMHCKOM OOpa30oBaHUM C LENbIO COBEPIICHCTBOBAHUS
MHTEPAKTUBHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX HHCTPYMEHTOB U IpUMeHeHUs1 3D-TexHomorui
B XHPYPTrHYECKOM M KIMHUYECKOM NPAKTHKE CTYAEHTOB, VMHIEpCKHil KOJUIEIK
JIoHTOHCKOTO yHUBepcuTeTa pa3padaTbiBaeT MPOEKThl, OPUEHTUPOBAHHBIE HA
UCIIOJIb30BaHUE BUPTYAIbHBIX TEXHOJOTUW U 3D-MolenupoBaHus B aHATOMUU U
xupypruu. JlaHHble HCCIEAOBaHUS CIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHUIO MPAKTUYECKHUX
HAaBBIKOB, YJIYYIIAIOT O3HAKOMJICHHE C MEIUUMHCKHUMH IPOLECCAMU U SBIISIIOTCS
3O PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM OOYUYEHHSI aHTJIMICKOMY SI3BIKY B MEIUIIMHCKOM
oOpa3oBaHMM, TMOMOras yriayOWTb TMOHMMAaHUE MEIUIIMHCKUX KOHIICTINA U
Pa3BUTh MPO(HEeCCUOHATBHBIC SI3LIKOBBIC HABBIKU CTY/ICHTOB.

B »onoxy OypHOro pas3BuTHS HayKH, TE€XHUKM M TEXHOJOTUM B Hamiei
pecnyONuKe C IEbI0 Pa3BUTHS MEXIYHAPOJHOTO COTPYIHUYECTBA, OAHUM U3
BaYKHBIX I11ar0B MPU U3yUYEHUU MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB SIBJISIETCS YACIEHHE 0CO00TO
BHUMAaHU OOYUYEHHIO WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM KakK TMpEeJICTaBUTEICH pa3IuYHBIX
OTpAaClIe,TaK U U3YYEHHUS AHTJIMICKOrO SI3bIKA MPEICTABUTEISIMU METUIIMHCKON
cdepsl, yMEHUSI TPUMEHSITh 3TH 3HAHUA B PO ECCHOHAIBHOM cdepe.

B Hacrosiiiee Bpemsi o0ydeHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM C HWCIIOJIb30BAaHUEM
coppeMennbix TexHosoruii (E-learning, Net-based education, Moodle) B
MEIUIMHCKON cdepe TpeOyeT riayOOKoro BIaaeHUs HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMHU.
[IpumeHeHre MONYyYeHHBIX 3HAHUM OYAYyITUMU MEIUITMHCKUMH CTCIIHAINCTAMH B
00JIaCTH MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, MIOHMMAaHWE M aHAJIU3 UH(POPMAIUU U3 HAYYHBIX
cTaTel U JUTepaTypbl, ONMyOJIMKOBAHHBIX HA MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX MO BHIOpaHHOM
CHEUUATbHOCTH, COBEPIICHCTBOBaHUE MEXaHHU3MOB dbopmupoBaHUs
PO eCCUOHATEHON KOMMYHHKATUBHONW KOMIIETEHITUU Y OOYYaIOIIUXCS, a TaKKe
OopraHu3alys 3aHSATUA Ha OCHOBE MHTEIPATMBHOIO U WHTEPAKTUBHOIO IOJX0]a
SIBJISIFOTCSI HEOOXOIMMBIMU YCIIOBUSIMHU.

JlaHHOE uccleoBaHUE OTPakaeT aKTyaJbHOCTh M BAXKHOCTH peau3aluu
3aja4, ompeneneHHbIX B Ykase Ilpesumentra PecnyOnuku Y30ekuctan ot 28
auBaps 2022 roga Ne VII-60 "O Crpareruun passutusa HoBoro Y30ekucrana Ha
2022-2026 ronw"; TlocranoBnenuun Ilpesumenta PecryOnmuku Y30ekucrtan ot 6
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Mass 2019 romga Ne IIT1-4310 "O mepax mo AajdbHEUIIEMY Pa3BUTHIO CUCTEMBbI
MEIUIIMHCKOTO U (hapMarieBTHueckoro obpazoBanmsi U Hayku'; [locTaHoBieHUn
[Ipesunenta PecmyOmmku VY306ekuctan ot 19 mas 2021 roma Ne [IIIM-5117
"O wMepax 0O BBIBEACHUIO JACATEIBHOCTH M0 MOMYJSIPU3ALNU U3YYEHUS
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB B PecnyOnuke VY30ekUCTaH Ha KaueCTBEHHO HOBBIM
ypoBeHb"; B Ykaze [Ipesunenta Peciyonuku Y36ekuctan ot 8 okts6ps 2019 roma
Ne VII-5847 "OOG yrBepxkaenun KoHIENuu pa3BUTHS CHUCTEMBI BBICIIETO
obpazoBanust Pecnybmuku  Y3b6ekucran g0 2030 roxa";I[loctaHoBieHUN
[Ipesunenta PecnyOnukm Y30ekuctan ot 6 oxTsaops 2020 roma Ne III1-4851
"O mepax Mmo JajpHEHIIEMY COBEPILICHCTBOBAHUIO CUCTEMBI 0Opa3oBaHus B cepe
UH(GOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTUM, pPa3BUTHI0 HAay4YHBIX HCCIEAOBAaHUN U HUX
unterpauuu ¢ IT-unnycrpuei"; Ykasze [Ipesunenra PecnyOnuku Y306ekucran ot 5
okTsi0pss 2020 roma Ne -6079 "OO6 yrBepxkaenun Crparerun "Lludpooit
VY36ekuctan - 2030" u Mepax 1o ee 3pPpexkTUBHON peanu3anuu’ U B 3HAUUTEIbHON
CTENEHU CIOCOOCTBYET pealM3alliy 3ajad, ONPEJEICHHBIX B BBIIICYKA3aHHBIX
HOPMAaTHUBHO-TIPABOBBIX JJOKYMEHTAaX.

CornacHo 9TOMYy, aHTJUMUACKUN SI3BIK  SABJISIETCS OCHOBHBIM  SI3BIKOM
MEXIYHApPOJHBIX BCTPEY W MEXKIYHApOJHOTO HAay4HOro OOMEHa, BKIIIOYas
MEJUIMHY, UX B3aUMOJICUCTBHUE, CUTYallMd U OOIIEHUE MPOUCXOIUT BO MHOTHX
KOHTEKCTaxX, HalpUMEP, KOHCYJIbTAIlUU Bpaya U MallMEeHTa; KOHCYJIbTAllMU BpayeH,
KOH(EpEHIIMU U BCTPEUYU MPOBOJATCS HA aHTIUNUCKOM si3bike. 1o aTuM mpudymHam
Bpauy HEOOXOJMMO OBJIQJIETh pA3JIMYHBIMU HaBBIKAMHU, TaK KaK OH JOJDKEH
00JIalaTh BBICOKMM YPOBHEM pPEUEBOM KyJIbTYphl Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
BKJIIOUYAsi YMEHHUE BECTH 3aIMCH, JIeTaTh MPe3eHTallUU, 3HaTh (DOPMBI 3aIpOCOB.

CooTBeTcTBHE HCCIEA0BAHUSA NPUHOPUTETHBIM HANPABJECHUSAM PA3BUTHA
HAYKH M TEXHOJIOTHIl B pecnyO/juke. /[aHHOE HCClEIOBaHUE BBIIIOJIHEHO B
COOTBETCTBUH C MPUOPUTETHHIM HampaBieHUEM | pa3BUTHUS HAYKH U TEXHOJIOTUM B
pecniyonuke “Ilytu dopMupoBanus W peanu3allid CUCTEMbl WHHOBAITMOHHBIX
Uaed B  COLUMAIBHO-NIPABOBOM, JKOHOMHUYECKOM, KYJIbTYPHOM, JTyXOBHO-
MPOCBETUTEIILCKOM Pa3BUTUU MH(OPMALIMOHHOTO OOIIECTBA U JEMOKPATHUYECKOTO
rocyaapcrTaa’.

Crenenb u3y4eHHOCTH mNpodjembl. Cpeld OTEUECTBEHHBIX N€AAroroB-
NICUXOJIOTOB, HCCJIENIOBABIIMX MPOOJEeMbl OOyYEeHHMs] B BBICHIMX YYEOHBIX
3aBEJICHUSIX MO Pa3JIMUYHBIM HAMNpPABJICHUSM, MOKHO BbIJICTUTh: Y. Humananuena,
H. AsuzxomxaeBy, b. 3usmyxamenora, Y. TomunoBa, M. VYcmonbGoeny,
M. Ouunona, C. XacanoBa, P. Mmmyxamenona, K. FOngamena, C. YcmoHOBa,
H. PysueBy, M. Xommmoy, P.M. AoOaymnaeBy, ®.C. AOnymiaesy,
@.III. AnmumoBa, M.MU. AxmenoBy, M.A. bepaueBy, X. [[xanosnosa,
JAM. HWcpounory, I''T. MaxkamoBy, 3. MupaxmenoBy, C. Caliganuena,
T.K. Carroposa, 3. KogupoBy u apyrux. B pecmyOnurke mpoBeIeHBI CEphE3HBIC
UCCIeIOBaHUsl T0 mpoljeMaM medarorudeckux TtexHojorul. [lo Bompocam
COBPEMEHHBIX O00pa30BaTECIbHBIX TEXHOJOTMH U METOAUKH IpernojaBaHus
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB MPOBOAWIN UcciaenoBanus: TonumnmkanoBa H., MaxkamoBa
K., IxanonoB JK., HpuckynoBa K. Ilo Teme pa3BUTHS JTUHTBUCTHYECKOU
KOMITETEHIIMU OyAYIIUX YUUTEJICH aHTJIMUCKOTO SA3bIKa B YCIOBUSIX LIU(PPOBU3AIIUU
oOpa3oBaHMsl MPOBOAMJ HaydyHble wucciaeaoBanus JKymanazapo VY.V. Ilo
BOIIPOCaM OOYYEHHsI WHOCTPAHHBIM SI3bIKAaM B MEIUIIMHCKOW cdepe MpOBOAMIN
uccnenoBanus: KaaupoBa M.P. (MoaepHuzaiuss TBOpUYECKOW aKTHMBHOCTH B
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00y4eHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CTYJIEHTOB HESI3bIKOBBIX By30B), IMHHaxyHOBa
N.X. (TeopeTnueckrue OCHOBBI Pa3BUTHUSI CAMOCTOSITEIbHBIX MPOIIECCOB OOYyUYEHUs
Oynymux CHENUaIrCTOB B MEAWIMHCKON cdepe), DOpramesa I (TexHomorus
pa3BUTHSI KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHUWHU CTYAEHTOB MEIULIUHCKHAX BY30B B
MOJITOTOBKE K MPOQECCUOHAIBHOMN ACSITEIbHOCTH).

[IpobGnema pa3BUTHS HABBIKOB YTCHHS W MHUCHhMA Yy 00YyJaIONIUXCS B CTpaHAX
CHI' uyepe3 oOydyeHue TepMHHAM OCBEIIAJIACh B HAYYHBIX HCCIEIOBAHUSIX
JL.M.AnekceeBoii, C.B.I'puneBa-I'puneBuua, B.II./Janunenko, E.B.MnbuukuHoi,
JI.C.Kanutynsi, B.M.JIeituuka, E.B.®ununnosoii, B.B.IlIkapuna.

3apyoexubie yuenble O.Anekcanap, Jl.bapkxep [xeiimc, X.bactypkmew,
T.Kabpe, Haitan Jlapcen Ppuman, Hamnu-DOBanc, J[x.®umep, K.I'puddurc,
T.Xaruuncon, 1.Ceiimyp Takke uccien0Baiu JaHHYIO MpooiieMy.

[IpoBenenubie UCCIIEIOBAHUS u aHaJu3bl MOKa3bIBAIOT, 4TO
BBILICYTTOMSIHYThIE YUEHbIEC MOJYEPKUBATIM HEOOXOAUMOCTh MOBBIIICHUS KaueCTBa
BJIQJICHUS] KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMEH HMHOCTPAHHOTO f3bIKA CTYJACHTAMU
Kak B aKaJIeMUYECKOW, TaKk U B TpodeccuoHanbHON cdepax oOmeHus.OgHako
OT/ICJIbHO€ BHUMaHWE OOYYEHHUIO aHTJIUHUCKOMY SI3BIKY B CUCTEME MEAUIIMHCKOTO
00pa3oBaHus ¢ MOMOIIBI0 3D-TUIAKTUYECKUX YUEOHBIX MPOrpaMM HE YIETsIO0Ch,
U Ha pecnyOJMKAHCKOM YPOBHE Hay4HbIE WCCIEAOBAaHUS MO ATOW TEME €Ile He
POBOIMIIHC.

CBsa3b HCCIEI0BAHMS € IUIAHAMH HAYYHO-HCCJIeJ0BATENbCKON pPadoThI
BbICHIET0 Y4YeOHOro 3aBeJeHHUsi, rAe ObLIa BbINOJHEHA JHCCEPTALMS.
JluccepTallMOHHOE MCCIIEIOBAHKUE BBIMOJHEHO B COOTBETCTBUU C IJIAHOM HAy4HO-
UCCIIEIOBATENLCKOM  paboThl  DepraHckoro  MHCTUTYTa  MEIUIUHBI U
3IpaBOOXPAHEHUs [0 HAy4YHOMY HampaBlieHHI0 "llepcreKTuBBI oOpraHu3zanuu
MEXKIUCIUTUTMHAPHBIX WHHOBAIIMOHHBIX MPOLIECCOB B Pa3BUTUU COBPEMEHHOM
eaaroruku’.

Hear wucciaenoBanmsi: pa3paboTKa NPEAJIOKEHUM W PEKOMEHJALUKN 0
Pa3BUTHUIO HABBIKOB UTEHMSI, ayJJMPOBAHUS, MUChMA U PEUU HA AHTJIMICKOM SI3bIKE
B MEIMIIMHCKMX BYy3ax C MOMOIIbI0 3D-IuIakTHYECKUX Y4YEOHBIX MPOTpaMMm B
OHJIaMH 1 oduiaitH opmaTax.

3axa4u uccJie10BaHUA:

*OcymiecTBUTh 00y4YeHHUE CTYJICHTOB Je4eOHOro (haKynbTeTa MEIUIIUHCKUX
BY30B CIECHHUATM3UPOBAHHON WH(MOpPMAIIMM HA AHTJIMHACKOM SI3bIKE C TOMOIIBIO
TUJAKTUYECKUX MAaTepUaJIOB.

* Omnpenenuth CTPYKTYPY pPa3BUTHS HABBIKOB O€riiol pedyd u OBICTPOTroO
MOHMMAHUSl y CTYIEHTOB YEpe3 PACKPhITUE CYIHOCTH 3D-HHTEpaKTUBHOM
y4aeOHOM porpaMmbl JTst 3P GEKTUBHOTO U3yUCHUSI AaHTITUICKOTO S3bIKA.

* Pazpaborath MOjienb MPOIECCOB PAa3BUTHS HABBIKOB PEUH, ayJUPOBAHUS,
YTeHUS U MUChMa B OHJIAMH U odiaitH popMaTax oOy4eHHs Y CTYIEHTOB.

* Pa3paborarh cucTeMy JIEKCUYECKHM OPHEHTHUPOBAHHBIX YNPAXKHEHUN Ha
ocHOBe 3D-yueOHON MpOrpamMMmbl C IEIbI0 MPUMEHEHUS B Pa3UYHBIX 00JacTIX
NEeATEeIbHOCTU OYyAYyIIUX Bpaue.

O0beKkTOM HCCIeA0BAHUS CTYJICHTAM MEIUIMHCKUX BBICIINX YYEOHBIX
3aBEJICHU HaME4eHBI MPOIECCHl COBEPIICHCTBOBAHUS METOJMKU HCIIOJIb30BaHUS
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3D MHTEpaKTUBHBIX AUJAAKTUYECKUX MATEPHUANIOB, K OMBITHO-3KCIIEPUMEHTAIBHOM
paboTe npuBiaedeHbl 634 CTy/IeHTa-pECIIOH/ICHTA.

IIpeamerom ucciaenoBanus siBjasiercl 3D MHTEpaKTUBHBIE TUAAKTUYECKUE
MaTepualibl U JUJAKTUYECKas OpraHu3alus cojepkaHus, (OpMbl, METOIbl H
CpeacTBa O0yUEHUS aHTJIMICKOMY SI3BIKY Uepe3 YUEOHYIO TPOrpaMMmy.

Metoabl uccienoBaHusi. B uHcclieIoBaHUM HUCHOJIL30BAIUCH CIEIYIONINE
METO/IbI: TEOPETUUECKUE (aHATMTUKO-CUHTETUYECKUM, CpPaBHUTEJIHHO-
CONIOCTaBUTEIIbHBIN, aHaJIOTHH, MOJICTUPOBAHUE), JIMarHOCTUYECKUE
(nabmro/ieHe, aHKETUPOBAHKUE, KOHTPOJIb), MPOTHOCTUYECKUE (CaMOCTOSITENIbHAS
OIICHKa, 0O0O00IIeHWEe), TMEeNaroruyecKuii HSKCIEPUMEHT U MaTeMaTH4ecKas
CTAaTUCTHKA (CTaTUCTHYECKass o0paboTKa MaHHBIX, rpaduueckoe OTOOpakeHHUe
pE3yNbTATOB U JIp.).

HayuyHasi HOBU3HA HCCJIeIOBAHUS COCTOUT B CJIEYIOIIEM:

JlnarHocTvka pa3BUTUS 3HAHUW CTYAEHTOB depe3 3D-nupaktuueckue
MaTepHalibl Ha 3aHATUSAX 110 aHTJIUHUCKOMY S3bIKY B MEIUIIMHCKHUX BBICIIMX
y4eOHBIX 3aBEICHMUSIX Obllla yCOBEPIIEHCTBOBAHA HA OCHOBE CHUCTEMATHYECKOU
OLICHKM  HHJIMKATOPOB  SI3BIKOBBIX 3HAHMM W COOTBETCTBUSI  HaBBIKOB
KOMMYHUKATUBHOM, MOTUBAIIMOHHOMN, UMITPOBU3ALIMOHHON peueBON IEATEILHOCTH
Ha dTarax U3y4yeHUs aHTJIMMUCKOTO SI3bIKA;

YCOBEpIIEHCTBOBAHA MeETOJWYecKass 0a3a M JUJAKTUYECKHE HCTOUYHHKU C
MHTEHCUBHOCTbHIO, HAIIPABJIECHHON Ha pa3BUTHE MPO(ECCHOHAIBHBIX KOMITETEHIUN
CTYyICHTOB, HAaBBIKOB YCTHOM M TIMCBMEHHOM pedM, aJanTUBHOCTH U
(G YHKIIMOHATBHBIX ACTIEKTOB CIEIIUATU3UPOBAHHBIX JUCIUILIINH,

MPOIECChl OOYyYEeHHUS M Pa3BUTHSI HABBIKOB YTCHUS M MHCHBMEHHOW pedd y
CTYJICHTOB B M3YYEHUU MEAUIMHCKUX TEPMHUHOB OBLIM YCOBEPIIEHCTBOBAHBLI Ha
OCHOBE BHYTPEHHEW MHTErpalil TEKCTOB C MEAWIMHCKUMU TEPMUHAMH,
WHTEPAKTUBHBIX 3aJaHUM, YIPAKHEHUM, PEIENTUBHBIX PEUYEBBIX CUTYAllUd TMPHU
OHJIaWH U O(IaiiH 00yYEHUH C BU3YyaTu3alMe aHATOMUYECKUX TEPMHUHOB;

pa3paboTaHbl MPAKTUYECKUE MPEJIOKEHUS U PEKOMEH/IAINH, HATIpaBJICHHbIC
HAa pa3BUTHE KOMIIETCHIIMM MEIUIIMHCKOW KOMMYHHMKAllUU Ha 3aHATUSAX TI0
AHTJIMACKOMY SI3BIKY, TO3BOJIIONIME OJHOBPEMEHHO pa3BUBATh HABBIKM UYTCHUS,
ayIMpOBaHUs, JOMOJHUTEILHOTO HM3Y4YEHUsSl S3bIKA C PEIENTUBHBIMU PEUCBHIMHU
HaBBIKAMH, JTMATHOCTUPOBATH MOTHUBBI U HHTEPECHI COTJACHO PEMPOAYKTUBHOM
B3aMMOCBSI3M UHAMBUIYATbHBIX OCOOCHHOCTEH W WHTErPAIMOHHOTO COJACP>KaHMS
CIIeMATU3UPOBAHHBIX JUCIUTLIINH;

IIpakTHyeckue pe3yabTaThl HCCIAEA0BAHMS CIICAYIOIIHUE:

- ONpeIeJICHbl KPUTEPUH U TOKA3aTeNId Pa3BUTHUSI HABBIKOB YTCHUS M MUChMa
y CTYJEHTOB JieueOHOro (pakyiabTeTa MEIUIIMHCKUX BY30B B Ipollecce OOy4YeHUs
CIEUHATU3UPOBAHHON TEPMUHOJIOTHH;

- pa3paboTana cuctema 3D-y4eOHBIX MaTepuajIoB U yueOHas mporpamma Jijis
Pa3BUTHS HABBIKOB UTEHUS, ayIMPOBAHUS, PEUYH U MIChMa HA aHTJIMICKOM SI3BIKE Y
CTYyJICHTOB C Yy4YeTOM cHenupuKky OO0yuYeHHUsS MEIUIIMHE Ha aHTJIMIUCKOM W
y30€KCKOM SI3bIKAX;

-pa3paboTaH yCOBEPIIEHCTBOBAHHBIN YYEOHO-METOAMYECKUN KOMIUIEKC I10
auciuiMae "MHOCTpaHHBIM SI3bIK B MEAWIMHE" U1 CTYJI€HTOB MEIUIIMHCKHUX
BY30B.
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- onyOsimkoBanbl yaeonuku "English in medicine” u "English in medicine for
pediatrics", a Taxxe pa3zpaborana mporpamma "'‘Medical interactive 3D textbook".

JlocToBepHOCTH pe3yJIbTaTOB HCCJIeI0OBAHMUS oOecrieuynBaeTcs
KOMIUIEKCHBIM HAyYHO-TIEJAarOrM4eCKUM TOJAXOJO0OM K PACKPBITHIO H3y4aeMOu
po0JIeMbI, COOTBETCTBHEM BBIOPAHHBIX METO/I0B UCCIEIOBAHUS LEISIM, IPEAMETY
Y CYIIHOCTH NEAArorMyecKux 3ajad, JO0CTATOYHBIM KOJUYECTBOM PECIOHJIEHTOB,
3aJICHCTBOBAaHHBIX B OJKCIIEPUMEHTAIBHOM  paboTre,  0OOCHOBAaHHOCTBIO
AKCIIEPUMEHTAJIbHBIX TAHHBIX HA CTATUCTUYECKOW MH(POPMALMU U UX MaTEMaTHKO-
CTaTUCTUYECKON OOpabOTKOM, MOCIEN0BATENbHOCTBIO UCXOAHBIX TEOPETHUECKUX
OPUHIIMIIOB, IPAKTUYECKUM  IOATBEPKICHUEM  OCHOBHBIX  TEOPETUYECKUX
IOJIO)KEHUN IO pe3ysibTaTaM JKCIEPUMEHTAIbHOW paboThl U MPOBEPKOM
IOJIYYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB C IOMOIIBIO CIIEUAIBHBIX METOIOB.

Hay4yHnasi u npakTH4YecKasi 3HAYMMOCTh Pe3yJIbTAaTOB HCCJIeI0BAHM.

HaydHass 3HauyuMOCTh pPeE3yJIbTaTOB  HCCIEAOBAHUS  3aKJIOYaeTcss B
YCOBEPILIEHCTBOBAHUM METOAOJOTMYECKHUX MOJXO00B U NMEAArOrM4eCKUX YCIOBHI,
CIIOCOOCTBYIOIIUX  Pa3BUTUIO  CAMOCTOSITEILHOM  yuyeOHOM  JesTeTbHOCTH
CTyIEHTOB IO JIUCIMIUIMHE "VHOCTpaHHBIM SI3bIK B MEAUIMHE' € MOMOILIBIO
yueOHuka "English in medicine (for pediatrics)" ana cnenunansnoctu 60910300 -
[lenuatpus, u yuebnuka "English in medicine" mna cnenumansHoctn 60910200 -
JleuebHOE Aeo.

IIpakTH4Yeckass 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB MCCIACAOBAHUS OIPEACIIACTCS
pa3paboTKOM y4eOHBIX CUTyalluil IJsi pa3BUTHs HABBIKOB YTEHHUS U IHUCbMA Y
CTYIAEHTOB JiedueOHOro ¢axkyipreTa B Ipolecce OOYy4YeHHUS MEIULIUHCKOM
MHPOpMAIlM Ha AaHIJIMACKOM SI3bIKE, COBEPUICHCTBOBAHWEM MHTEPAKTUBHBIX
TEXHOJIOTUH Pa3BUTHsI HABBIKOB YTECHHs U MHCHbMA HA MPAKTUYECKHUX 3aHATHUSIX 110
AHIJIMACKOMY $3bIKY, @ TaKXe€ IIOMCKOM HOBBIX I€Jaroru4eckux pereHui
MpoOJeM COBPEMEHHOM Y4YeOHOW MpPaKTHKH, YCOBEPLIEHCTBOBAHHMEM MpolEecca
oOyuenust aucumiuivHe "MHOCTpaHHBIN S3bIK B MEIULMHE" C HCHOJIb30BAHHEM
3D-uHTEpaKTUBHBIX MOJENEH OpPraHOB 4YeNOBEeKa [UIsi Pa3BUTHS  SI3BIKOBBIX
HaBBIKOB Yy CTYIEHTOB JiedeOHOro @Qakynbrera B Mpolecce O0OydeHUs
MEJUIMHCKOW TEPMUHOJIOTHH.

Buenpenue pe3yJibTaToB HCCJICIOBAHMS. ITo pe3ysibTaTam
COBEPIICHCTBOBAHMS ~ METOAMKM  HCIIOJB30BAHHUS ~ MHTEPAKTUBHBIX 3D
IUIAKTUYECKUX MaTepHaJIOB B POLIECCE METUIIMHCKOTO 00pa30BaHus:

Ha 3aHATHAX MO aHIIMHCKOMY SA3BIKY MEIULMHCKHX BY30B B COJEpXKaHUE
yueOHUKAa  «AHMVIMACKUA  SI3bIK B MEAMIIMHE»  3aJI0KEHBI  MPOLIECCHI
CUCTEMAaTUYECKOM  OLIEHKM  IIOKa3aTesied  BIAJEHUS  S3BIKOM  CTYACHTOB
nocpeactsoM 3D IMIAaKTHYECKMX ~— MATEpHAJIOB MW KOMMYHUKATHBHBIX,
MOTHBAaLlMOHHBIX, UMIIPOBU3ALIMOHHBIX PEYEBBIX HABBIKOB HA 3Talax M3y4eHUs
aHrnuickoro sizbika ( [Ipuka3 MuHUCTEpCTBa BBICIIETO U CPEAHETO CHEUATBLHOTO
oOpazoBanust Ne 106 ot 17 mapra 2022 r., cnpaBka Ne 106-739). B pesynbrare y
CTYJIEHTOB Pa3BUBAIKCH KOMMYHUKAaTHUBHBIE, MOTHBAILMOHHbBIE u
UMITPOBU3ALIMOHHBIE PEUYEBbIE HABBIKY;

[IpakTuueckue MNpeAIoKEHUST M PEKOMEHJAIUU MO COBEPIIEHCTBOBAHUIO
METOJMYECKUX YCJIOBHUM M JMIAKTUYECKUX MaTEpHaJIOB, HAIpaBJICHHBIX Ha
pa3BuTHe NPO(ECCUOHATBHBIX KOMIETEHUUH CTYJEHTOB, HABBIKOB YCTHOW U
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MUCHbMEHHOM peYH, aJalNTUBHOCTH K CHEHUAIM3UPOBAHHBIM JUCUUIUIMHAM U
000CHOBaHUIO (DYHKIIMOHAJIBHBIX AaCHEKTOB B MEAMIIMHCKOM 00pa3oBaHUM,
WHTETPUPOBaHbl B cojepkanue yuyeOnuka «English in medicine» (mpuxas
MuHuCTepcTBa BBICIIETO M CPEIHEro CHelHalbHOTrO oOpa3oBaHus oT 17 mapra
2022 roma Ne 106, cBugerenbctBo Ne 106-739). B pesynbpraTe pa3paboTaHbl
MEXaHU3Mbl IPUMEHEHHUS] CUCTEMBI JIEKCUUECKH OPUEHTHUPOBAHHBIX YIPaKHEHUM
JUIL Pa3BUTHSL Y CTYJICHTOB HABBIKOB YTEHUS U MHCbMa MEIUIIMHCKHUX
AHTJIOSA3BIYHBIX MAaTEPUAIIOB, TEKCTOB IO CHEIUAIBHOCTH;

B OHJIAMH 1 oyiaiiH 00y4eHUH YUTEHBI TEKCThI C MEIUIIMHCKUMU TEPMUHAMH,
UHTEPAKTUBHbBIC 3aJ]aHusl, YNPAXKHEHUS, CUTYallMH, OTPAKAIOIIHUE PEIEITUBHBIN
TUCKYPC, B MMPOIIECCE YTEHUS U TUCbMEHHOTO OOIIEHHUS.

AnpobGanus pe3yJIibTATOB HCCJIeI0BAHMSA. Pe3ynbTaThl IUCCEPTALMOHHOIO
UCCJIeIOBaHUs ObLIM OOCYXJIE€Hbl Ha 4 MEXKIyHapOAHBIX U 3 pecnyOJUKaHCKUX
KOH(EpEeHIIUSIX.

Iyoankamust pe3yabraToB HccaenoBanms. [lo Teme aucceprauuu
ormy0irKoBaHo 18 HayyHBIX paboT, B TOM 4yucie 2 yueOHuka, 1 3D-uHTepakTiuBHAs
nporpaMMa. B Hay4HBIX M3IaHUSAX, pEKOMEHIOBAHHBIX BpIcIIel aTTecTamoOHHON
komuccuei npu Kadbunere MunnctpoB PecryOnnku ¥Y30ekucTan i myOJIMKanuu
OCHOBHBIX HAay4YHBIX PE3yJlbTaTOB JIOKTOPCKUX JAHMCCEpTalUi, OMYyOIMKOBAaHO
15 crareii (4 B wuHOcTpaHHbIX XypHamax u 11 B xypnanax BAK wu
pecnyOIUKaHCKUX JKypHAJIax).

Crpykrypa m o0bem aumccepramum. /uccepranusi COCTOMT HU3 BBEICHUS,
TpeX IJIaB, 3aKJIIOUYECHUS, CHUCKA KCIIOJIb30BAaHHOM JINTEPATYPhl U MPUIIOKEHUU,
OCHOBHOI TeKCT coctaBisieT 140 crpaHuipl
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BBEJEHUE (anHoTamusi Auccepranuu Jokropa ¢pusocodun (PhD))

AKTYaJIbHOCTh W He00XOAUMOCTh TeMbl auccepranuu. Bo BBeaeHuu
00OCHOBBIBAETCSI AKTYaJIbHOCTh TE€MbI JAHUCCEPTAIUU, (DOPMYIUPYIOTCS 1ENb U
3a/1a4d UCCJIEOBaHUs, a TAKXKE OMHUCHIBAIOTCA OOBEKT M MPEIAMET, YKa3bIBACTCS
COOTBETCTBHE MPUOPUTETHHIM HAMPABICHUSM PA3BUTUSI HAYKH MU TEXHOJIOTHI
pecnyOnuKM, W3Jaraercs Hay4yHas HOBHM3HA HCCIEAOBaHUS, MPAKTUYECKUE
pEe3yJbTaThl, PACKPHIBAETCS TOCTOBEPHOCTh MOJYYEHHBIX PE3YyJbTATOB, HAYYHAs U
paKkTUYeCcKas 3HAYUMOCTh, IPUBOJIUTCA UHPOPMALIUS O BHEAPEHUH PE3yJIbTAaTOB
UCCJIeIOBAHUS B MPAKTHUKY, OMyOJIMKOBAaHHBIX pad0TaxX U CTPYKTYpE AUCCEPTALIUU.

B mepBoi rmaBe auccepranuu, o3aryaBieHHOW «Teopernyeckue OCHOBBI
HCMOJIb30BAHUSA HMHTEPAKTHUBHBIX JUAAKTHYECKHX MATEPHAJIOB B Ipolecce
NPENnogABAHMs AHIJIMHCKOIO $3bIKA B MEAMUMHCKOM O00pPa30BaHUMY,
HEOOXOJIUMO TIPEJAOCTaBUTh CTYyJICHTaM 3HAHUS, OCHOBAaHHbIE Ha HOBBIX U
HOBEMIIIMX TNEJArorTMYeCKUX TEXHOJOTUAX, M TMOJATOTOBUTh HMX K 3pEJIbIMU
CIICMAIUCTAMU, OCOOCHHO AaHTJMWCKUMU B MEIUIMHCKOM 00pa3oBaHUH,
00CYXIamuCh  TEOPETHUUYECKUE  OCHOBBI  HCIOJB30BAHUS  HMHTEPAKTHUBHBIX
TUAAKTUYECKUX MaTepuajoB B ydeOHOM Imporecce. HecMoTpst Ha TO, 4TO IO
MPENoJaBaHUIO SI3bIKA C UCIOJB30BaHUEM JHMIAKTUYECKUX MaTepualioB B cdepe
MEJMILHUHBI MPOBEACHO MHOKECTBO HAYYHBIX HCCIEAOBAaHUM, JIMHTBUCTUYECKUI
aCIeKT U3y4eHHs] BUPTyalibHOU U 3D-MeauinHbl Ha y30€KCKOM SI3BIKE 10 CHX 0P
HEJOCTaTOYHO  HW3YYeH, MPUMEHEHHWE HWHHOBAI[MOHHBIX  0Opa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTUN B chepe MEAUIIMHBIL. TIEJAarOruueckoM MpoIecce MOJHUMAETCS BOIIPOC
0 BoO3pacrawlei notpedHoctd B HecmoTps Ha TO, 4TO B OTEUECTBEHHOW H
3apyOeKHON JUTEepaType MPOBEACHO MHOMKECTBO HAYYHBIX HCCIECIOBAHUN T10
NPENOJABaHUIO $3bIKA C HCIHOJIb30BAHMEM AUAAKTHUYECKUX MaTEpUajoB B
MEIUIMHE, TUHTBUCTUYECKUM aCTIEKT U3YUYEHUSI BUPTyaIbHOM U 3D-MenuIuHbl Ha
y30€KCKOM SI3bIKE JI0 CUX TMOp HEAOCTaTO4HO u3yyeH. IIpobnema sToro
JIEKCUYECKOr0 TjjacTa M CEeroJiHs TMPHUBJIEKAET BHUMAHUE JIMHIBUCTOB-
ucclieoBaresieil K OTKPHITHIO HOBBIX KAaueCTB, CTOPOH M OCOOCHHOCTEH S3BIKA.
Oco6enno poccutickue yuensie M.JI. Jlepuep, JI.C. Boirorckuii, A.H. JleoHTbheB,
II.A. bycnaeBa, H.®@. bykanoBa, T.I'. IlIupoKO H3JI0KUIN TEOPUH, CBA3AHHBIE C
munaktukoi, W.P. JIsBoB, U. Xomxkaes, JI.K. Hazapos, C.I1. Pego3y6or, H.C.
Cpenun HUX: Koncrantun JmutprueBuy YIuHCKHM CUUTAETCS
OCHOBOTIOJIO)KHUKOM PYCCKOM MuaakTUku. OH yYeHBbIN, BHECIIUM OOJBIION BKJIA
B TEOPHIO M MPAKTHKY 00pa3oBaTebHOTrO mporiecca. JleB CemenoBud BriroTckuii
— TICHXOJIOT U TEOPETUK O0pa3oBaHUs, B pabOTE KOTOPOTO MOTYCPKUBACTCS
3HAUYCHHUE COIMAIBHOM cpeapl B 0OOpa3oBaTeIbHOM TMporecce, a AJekcei
HuxonaeBuu JIeOHThEB MPOBOJUI MCCIEIOBAHUS AUAAKTHUECKUX MATEpUANIOB U
MeTonuku o0ydyeHus. OH cocpenoTouns BHUMaHHe Ha 3(P(HEKTUBHOM H3YUYEHUU
00pa3oBaTEIBLHOIO TIpoOIlecCa HAa OCHOBE TEOPUU JCSATEIbHOCTH. Bragumup
['eoprueBuu AceeB - MpPOBOIUI PaOOTHI, MOCBAIIEHHBIE U3YUYEHUIO JTUIAKTUICCKUX
MarepualioB U ux d(PpdekTuBHOCTH B oOpazoBaHuu. Muxawmn AJIeKCaHIPOBUY
JIaHWUJIOB — OJIMH U3 YUYEHBIX, aHAJTU3UPOBABIIUX A(DPEKTUBHOCTH TUIAKTHIECKUX
MaTepualioB U METOJI0OB B 00pa30BaTEIbHOM IpOIlecce. DTU yUEHbIe pa3padoTaiu
BOKHBIE TEOPUM U TMPAKTHUECKHE TOJIXOJbI B 00JIaCTH TUIAKTUKH, a TaKkKe
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aKTMBHO YYaCTBOBAJH B CO3/IaHUU JAUJAKTUYECKUX MAaTEPHATIOB, CITIOCOOCTBYIOIINX
COBEpIICHCTBOBAHMIO 00pa3oBaTeiabHOro mpouecca. HWX naugakTudeckue W
MICUXOJIOTHYECKUE  HWCCIECIOBAaHUS  MMEIOT  OONIbIIOE  TEOPETHYECKOe U
npakTHaeckoe 3HaueHue. [1o mepe pa3BuTHS HAYKH C YY€TOM B3TJISIIOB U HAYUHBIX
MCCJICIOBAaHUM 3THUX Y4YEHBIX, OypHOE pa3BUTHE HAYKH U TEXHUKH MPHUBENIO K
00pa30BaHHIO HOBOIO mpeaMera B Hayke — 3D WM BUPTyalbHBIX TEXHOJOTHH.
Bueapenne mog0O0HBIX TEXHOJOTHMM B TOMCKE dA(P(GEKTUBHBIX CIOCOOOB
TOBBIIIICHUST KauecTBa TMpoIlecca TPENOJaBaHUs WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
MEJIMIIMHCKHX By3aX CTaJl0 HMHHOBAIIMOHHBIM U COBPEMEHHBIM MOIXO0/IOM K HayKe.

B Hacrosiiee Bpemst MbI KJIacCH(UITPOBATIN HHTEPAKTUBHBIC TUJAKTUICCKHIE
MaTepuaiabl W METOOWKH, KOTOpPbIE MOXKHO WCIIONB30BaTh Ha 3aHITHSX,
CIICIYIOIUM 00pa3oM: CHEUUATbHBLIL C06APL U MEPMUHOI02UA . TIOITOTOBKA
MaTepuasoB, COJEPKAIMX CICIHUATbHBIA CJIOBaph MO MEIUIMHE, OOBSICHECHHE
TEPMHHOB U WX HCIIOJIb30BAHUE B KOHTEKCTE;, GPEMEHHble CUMYauuu. CO3aHNe
npuMepoB (KEHCOB), OMUCHIBAIOMINX MEAUIIMHCKUE CIIy4al W CHUTYalldd, 4YTO
MO3BOJIACT CTYJACHTaM IMOATOTOBUTHCS K pEajbHBIM >KU3HECHHBIM CHTYAIUsIM;
UHMEPAKMUGHbBIE CUMYNAYUN: THTCPAKTUBHBIC CUMYJIISIIIUU UIIH POJIEBBIC UTPHI B
o0JacTu MEIUIIMHBI, HATIpUMeEp, OOIICHUE C MAIMEHTOM, TUATHOCTHKA U JICUCHUE;
6ude0 u ayouomamepuaavl: TOMOII, B PA3BUTUU HABBIKOB CIYIIAHUS U
NOHMMAHUSA C TOMOIIbIO BUACO U ayJUOMAaTEepHaoB HA MEIULMHCKUE TEMBbI
(Hampumep, HHTEPBBIO, CEMUHApPbl); UCHOAb30GAHUE MEXHOI02Ull: CO3JAHUE
MHTEPAKTUBHBIX JUJAKTUYECKUX MATEpPHAIOB C MOMOUIbIO OHJIAWH-PECYPCOB U
m1aThopM, TaKMX KaK MOOWIbHBIC IPUIIOKEHHUS UM OHJIAH-KYpChl. B pe3ynbrare
HaIllUX MHOTOCJIOWHBIX HCCIEJOBAaHUM Mbl KJIacCU(UUUPOBAIN COBPEMEHHbIE
METO/IbI U3YUYEHHUS SI3bIKOB B 00JIACTU MEIULIMHBI CIEAYIOIINM 00pa3oM:

i a
|
I Criennanu3npoBaHHBII : HnTepHeT-pecypcs |
! CII0Bapb | I

| 3D, MozenupoBaHHE 1
1
,  BUPTyaJlbHas PEaNbHOCTh

S —

—_— il

Iepconannsnposantoe |
o0yueHne I

Tenemenuiuaa n
1 TENEeKOMMYHUKAIUU

Ta6a 1.1 CoBpeMeHHBIE MeTOAbI H3Yy4Y€HHUS HHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB B MeJUIIUHE

Tem He meHee, MBI OOHApPYKWJIM, YTO MPOIECCHl Pa3BUTHA Y CTYICHTOB
HABBIKOB TOBOPEHHUs, IHCbMA, YTEHHUS W AayJAUPOBaHUSA B MEIULHUHCKOM
00pa30BaHUM COCTOSIT U3 HECKOJIBKHUX BAXKHBIX AJIEMEHTOB. Hrke MBI paccMOTpuM
KaXIbl U3 HUX: BaXHO HMCHOJIB30BaTh CUMYJISILIMU Ui PA3BUTHs Pa3rOBOPHOU
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KOMIIETEHUIMUA. DTO CMOCO0 i Yy4yalluxcsl B3aMMOJEHCTBOBaTH C MOMOIIBIO
CUMYJIALIMI U POJIEBBIX UTP ISl pEUIEHUS MEIUIIMHCKUX Mpo0ieM. DTO MOMOraer
UM TIOJTOTOBUTHCA K PEalbHbIM KU3HEHHbIM cuTyauusM. Kpome Toro, B
IPYIIOBBIX JUCKYCCHUSX TIPOLIECC BOBJICUEHUS CTYJIEHTOB B IPYIIIbBI U 00CYKICHHUS
MEIUIMHCKUX TEM pa3BUBAET KOMMYHUKATHBHBIE HAaBbIKA. BakHO, YTOOBI
CTYJICHTHI MPABWJIBHO M OETJI0 TOJIb30BAMCH MEIUIIMHCKOW TEPMUHOJIOTHEH, TIPH
ATOM  YHOTPEOJsii ~ MEAMIMHCKYI0  TEPMHHOJIOTHIO.  YUHUTENs  JIOJKHBI
OPraHU30BbIBATL HHTEPECHBIC YINPAXKHEHHS B OSTOM OTHOIIEHUH U YMETh
NOJAJECPKUBATh JIOCTAaTOYHBIM HHTEpeC ydamuxcd. Pa3BuBas HaBbIKM IHMCHhMA,
CTYyICHTOB CJIEAYET IMOOWPATh K COBEPIICHCTBOBAHWIO HABBIKOB IHCbMA, K
BBIPAKEHUIO CBOETO OIbITA W MPOIECCOB OOy4YeHUS B MUCBMEHHOM Qopme, K
COBEPUICHCTBOBAHUIO HABBIKOB IMHCHhMA. JTO IMOMOYKET MM OpPraHh30BaThb CBOU
MbICIIA. brarogaps 3ToMy OHHU elie OOJbIIe YJIyYIlIaloT CBOM HAaBbIKM MHChMA,
OIICHWBAs W KOMMEHTHPYS HamMCaHHYI pabory. CTyIeHThI pACIIUPSIOT CBOH
3HAHUA, YUTask MEAUIMHCKUE CTATbU, KHUTU U UCCJIEAOBaHUS B 00JIaCTH Pa3BUTHUS
YUTATENBCKON KOMMETEHIIMU. Korjga CTyZIeHTOB yyaT OCBauBaTh CJIOKHBIE TEKCTHI
C JJAaKOHUYHBIM U TIOHSTHBIM COJICPKAHHUEM, 3TO TMOBBIIIAET HUX CIOCOOHOCTH
MOHUMAaTh KJIIOYeBbie MOMEHTHL. Kpome Toro, 3(h(peKTUBHBIM SIBISETCS TaKXKe
O3HAKOMJICHUE YYaIlIUXCSd C Pa3IMYHBIMU CTpaTErusiMu (HampuMep, aHHOTAIUEH,
(dbopMynHpoBaHKEM BBIBOJIOB) B Tpoiiecce o0yuenus. [Ipu pa3BuTuu KOMIETEHIINH
ayIMpOBAaHUs CTYJCHTHI Pa3BUBAIOT HABBIKY ayAUPOBAHUS MIyTEM MPOCITYIINBAHUS
W aHalv3a ayJuoOMaTepHalioB HAa MEAMIIMHCKYI0 TEMAaTHUKy, CTYJIEHTBl OepyT
MHTEPBBIO Y MEIUIIMHCKUX PaOOTHUKOB, BBICIYIIUBAIOT UX MHEHHUS, UCTIOJb3YIOT
UX ONBIT, @ TAKXKE MPOBOMST YNPAXKHEHUS MO PEUICHUIO MPOOJIeM U MPUHATHIO
pEelIeHNiI Ha OCHOBE MPOCIYIIAHHBIX MaTepuayioB. HeoOXoaumo HCMoiab30BaTh
pa3IMYHbIE METOJbl. OJTO BAXKHO JJIs MOATOTOBKH CTYJEHTOB HE TOJIBKO B
aKaJIeMUYECKOM, HO U B MPO(HeCcCHOHATHHOM ILJIaHE.

Bo BTopoii rnaBe gucceprauuu, o3ariaBieHHON “‘TexHosorum paspadoTku
METOAUKHM HCNOJb30BaHusA 3D HHTEepaKTHMBHBIX MaTepuAJOB B Ipolecce
00y4YeHUS AHIJIMIUCKOMY $I3bIKY B MEIUIIMHCKOM OOpa3oBAHUM ~°, ONHUCAHBI
MPEUMYIIECTBa U MPOOJIEMbl 00yUYEHUS] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B OHJIATHOBOM U
obdmaitH pexume B TPoOIECCe MPenojaBaHUsi WHOCTPAHHOIO SI3bIKA B
MEJIUIIMHCKOM O00pa30BaHUM, MYJIbTUMEIUWHAS TEXHOJOTUSl, WHTEPAKTUBHbBIC
Matepuaiibl 1 3D-mporpamMmbl, a TakKe BONPOC HCIOJIb30BaHUS alMapaTHO-
IPOrpaMMHOTO 00€CIeUeHus, TO3BOJISIONIETO JIOASM OOMEHUBATHCS CBOMMH
uaesmu U uHopmanmenr. B wactHoctH, ¢ momompbio 3D-mporpamMmbl
PacKpbIBAa€TCS BHELIHUWA BHUJ 3-MEpPHBIX YEJIOBEYECKHX TEJIECHBIX CTpaJlaHHi,
OCHOBAHHBIX Ha PeaJbHOCTH, 0a3bl TaHHBIX, KOTOPask Ja€T OCHOBY JIJISI YBEJIIMUCHUS
TEKCTOBBIX MaTEpHUaJIOB, CJIOBAPHOTO 3araca Ha y30€KCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX,
CIIOCOOHOCTh BU3YaJIU3UPOBATH CTPYKTYPhI, MEHTAJbHO YyOPaBISATbH HMH U
NPaBWIbHO UACHTU(PUIIMPOBAT WX U COOTBETCTBYIOIIUE CTPYKTYpHI, UTO
AHATOMUSI SIBJISIETCSI BAXKHBIM HABBIKOM ISl CTYJEHTOB-MEIUKOB, KOTJa OHa
MPEJCTaBIICHA HA PAa3HBIX IUIOCKOCTSIX U MO3UIHUSAX.

Mopens  BKIIOYaeT B ce0d KOMIUIGKC TMEJAarorH4eCKuX  CPEJCTB,
obecrieunBaromuX (GopMupoBaHue HUCIHONIB30BaHUS 3D-maTepuaioB B Tpoliecce
NEATEIbHOCTH, U MEHSAETCS ModTanHo. D(PGEeKTUBHONW COCTABIISIONICH MOJENIU
SIBJISIFOTCSL  CUCTEMHO-TIPOIECCYyaIbHbIE, aKCHOJOTMYeCKUEe U  pedIeKCUBHBIE,
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JUYIHOCTHO-ACATCIBbHOCTHBIC ITOAXOAbl U TaAKUC IMPHUHIIUIILI, KaK CY6’BGKTI/IBHOCTB,

YCTOSIBIIASACA ~ CHUCTEMA, OTpaciieBass  HMHTETPATUBHOCTb,  COTPYIAHHUYECTBO
ydamuxcs, CAMOKOHTPOJIb.
CounanbHast HeodXoauMocTh: Yka3 [Ipesunenta PecriyOnuku Y36ekucrad “O Mepax 1o JanpHeinemy
COBEPIIEHCTBOBAHUIO CHCTEMBI 00pa30BaHus B 001aCTH HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, PA3BUTHIO HAYIHBIX
HCCIIEJOBAaHUH U UX MHTErpaluy ¢ It-unaycTpueii " neJib: COBEpPIICHCTBOBAHUE METOAMKHU UCIIONIb30BaHUs 3D
2 VMHTEPAKTHBHBIX AUAAKTUIECKUX MAaTePHAIOB IPH 00YUCHUH aHTIIMHCKOMY SI3BIKY B MEIUIIMHCKOM 00pa30BaHHU
=
= ~
= IMoaxoabI:cuCTEMHO-TIPOLIECCYaIbHbIE; AKCHOTIOTHIECKHE U Pe(hIeKCHBHEIE; OPHEHTHPOBAaHHbBIE HA THIHOCTHYIO
JIeATEIbHOCTHbIC MPHHIHUIMBI: CYyObEeKTHBHOCTb, YCTOSBILASCSA CUCTEMA, OTPAC/IeBasi HHTEIPATUBHOCTb, COTPYIHUYECTBO CO
CTyAICHTaMH, CAMOKOHTPOJIb, CAMOCTOSITEIbHOCTh
) ¥
B3aUMOJICHCTBUE CYOBEKT-CyOBEKT
CoBepIlIeHCTBOBAaHUE METOAUKHU UCIIOb30BaHus 3D
HMHTEPAKTHBHBIX AUAAKTHYESCKUX MAaTEPHAIOB IpU 00ydeHHN 4—|_ Crynenueckast
Ipenozasarenn AHIVIMIACKOMY S3bIKY B MEIHIIMHCKOM 00pa30BaHUM TeATeTbHOCTD
U 2
: -
= Y v
2 )
= TepBhIi-MoaenpoBanme BTOpasA-HallpaBjICHA Ha TPeThs-(POPMHPOBA
) pa3pa60TKH 3D TIpOrpaMMHBIX YTOYHCHHE NIPOLECCOB uey 06yqa}0mp[xc;[
S y4eOHUKOB Ha ayJAUTOPHBIX U Pa3pa6o(;(f:1’1 I\felil;?gzcgﬂxjg' Me/TUIMHCKOT
HPHITOXKEHHI HOBHOT
o BHEAyIUTOPHBIX 3aHATUIX B p 06pa30BaHus HABBIKOB M
= cpencTBa 00y4YeHHs CTyJCHTOB
TIPOIIECCE COBEPIIEHCTBOBAHUS 9 5
é enomsosarnms 3D AHTJIHACKOMY SI3BIKY B LIJICHUS], BOOOPaKCHUs HA
= MEIUIIMHCKOM 00pa30BaHUU. AHTTIMHUCKOM S3BIKE O
= HMHTEPAaKTUBHBIX TUIAKTUYECKUX
Ob6ecneunTs NHTETPALHIO OTPACIIEBBIX TEPMUHAX U
R MaTepHaJIoB [IPH 00y4eHHUH
= . HCIIONB30BAHMS Pa3IHIHBIX CTPYKTypax B IIpoIiecce
AHITIMICKOMY SI3BIKY B
=~ 5% Y VR,AR u cUMyISTOPOB € H3yUYCHIS A3BIKA .
MEJUIHMHCKOM 0Dpa3sOBaHHH. MOJICTHPOBAHHEM B 5TOM
JlaHHBII aclieKT OnpeenserT, IpoLecce, yCHIHTb
KaKye HaBBIKA HEOOXOMMO JIOTIOTHUTE bHEIE (DYHKIHH
pa3BUBATh CTYACHTaM B IIPOLIECCE BHUPTYaJIbHOT'O 06yqup1;1
M3y4YEHHUs aHTJIMHCKOro S3bIKa. TpaauLMoHHoro o0yuenush talab
/k etiladi.
MeTtonbl 00yYeHHsi: METO/ TPAMMATHYECKOr0 MEPEeBO/IA,ay IMOINHIBAIBHBINA METO, MPSMON MeTo., reiiMudukarms.
l'lez(arorulleume (l)Oprl: AHAJIM3 HMHTEPAKTHBHBIX BHJCOPOJIMKOB; HWMHUTALMOHHBIC YIPAKHECHMUS, 3D KOHTPOJIb OpPraHoB,
CIOXKETHO-POJIEBBIE UIPBI.
l'lez(arorulleume HHCTPYMEHTBI: ayJIHoO-u BHJICOMATEPHABL,UHTEPAKTUBHAA KapTa, MOOHIIBHOE TIpPUIIOKEHHE, 3D-caﬁ'r51,
CyOTHTpBI.
\ 4 o < o
JTanbl 3KCMEPUMEHTA-UCIBITAHUS: OCHOBOIOJATAIONIHNA-aKIIEHTHPYIOMNH, (HOPMUPYIOIIHIA,
: 3aKITIOYNTENbHBI
=
w2
= ( )
% Kputepnn omeHKH: TOYHOCTb H KOPPEKTHOCTb, NMPOHM3HOIIEHHE M CIYX, JeKcHiecKkoe 6OraTcTso,
= NUCbMEHHbIe HABBIKH, KOMMYHHKATHBHBIE HABBIKH
N \ J
1
e
E YpoBeHb pa3BuUTHS HCHOABL30BaHUS 3D MHTePAKTHBHOIO THIAKTHYECKOT0 MaTepHAJIA MPH 00y4YeHHH
E AHTJIMIICKOMY SI3BIKY B MeIHLUHCKOM 00pa30BaHUU:
=
< AanTUBHBINA CuryaTuBHO- KpeaTusHsiii
= PEeNpOTyKTUBHBIN
Huskuit . Beicokuii
Cpenauit
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JlucTaHIIMOHHOEe O0y4YeHHe [acT yYalllMMCsi BO3MOXXHOCTb y4acTBOBaTh B
YHUBEPCUTETCKUX U KaMITyCHBIX, JIEKUMOHHBIX U AYAUTOPHBIX MEPONPHUATHSIX B
BUpTyaibHOU cpene. OCOOEHHO XapaKTEpUCTHUKU HBIHEUIHETO HOBOTO IU(POBOTO
MTOKOJIEHUS] TPEOYIOT TaKUX yCJIOBUW. B pe3yibTare OHM MOTYT UCIIOJIb30BaTh BCE
HOBBIE BHUJBI BO3MOXXHOCTEH OOy4YeHHs Ha OCHOBE JOOPOBOJILHOTO BBIOOpA.
OOpazoBatrenbHbIE YCIYT'M B BHUPTYaJbHBIX YHUBEPCHUTETaX IMPEIOCTABISIOTCS
TOJBKO B (OpME AUCTAaHUMOHHOTO OOy4YeHUs U JeNsITcd Ha KpEeOuTHbIE U
Oe3kpenuTHble Kypcbl. KpeauTHbli Kypc HOJArOTaBIMBAaeT K  OCHOBHOM
CHELMAIbHOCTH Ha OCHOBE O(UIMAIBHO YTBEP)KICHHBIX Yy4EOHBIX MPOrpaMM U
OTKpPBIBAET IyTh K IOJYYCHHMIO CTEIeHH. HekpeauTHsle Kypchl NpegHa3HAYEHBI
JUIA JIONOJHUTEIBHOTO WM TOBBIIIEHUS KBaJU(pUKALUMU WU HE MPUBOIAT K
IIOJIyYEHUIO YUYEHOH CTEIICHHU.

Tpaguuuonnsiii  (oduiaiiH) ypok — 3TO 00pa3oBaTelbHAas MOJEIb,
paccurMTaHHas Ha ONPEJEICHHbII NepUo BPEMEHH, B KOTOPOl Ipouecc oOydeHus
B OOJbIIECH CTENEHU OPUEHTHPOBAH HA JIMYHOCTH IpPENojaBaTesii U COCTOUT M3
JTaloOB BBEJCHUSA B TEMY, €€ OCBEIICHHUs, 3aKpEIUIeHHWs W 3aBeplieHus. Korma
y4yeOHBIi MaTepuall HOBbI M JOBOJBHO CIIOKHBIM, TPaJUIMOHHBIN YPOK 4acTo
OCTAaeTCsl E€IMHCTBEHHBIM OCHOBHBIM METOJOM O0pa30BaTEIbHOIO MPOLECCa.
N3BecTHO, YTO B LIEHTPE TPAJIULHUOHHOTO 00pa30BaTENBHOIO MPOLIECCa HAXOIUTCS
npenojiaBaresib. B Mojenu mnpoBeAeHUs TPAJAULHMOHHOTO YpOKa 4Yalle BCEro
HCIIOJIb3YIOTCSl TAKME METO/IbI, KaK JIEKIUs, BOIPOC-OTBET, IPAKTUUECKOE 3a]IaHNUE.
[lo »Toli mpuumHE B Takux ciydasx 3(Q(EKTUBHOCTb TPAJULIUOHHOIO YpOKa
OKa3bIBAECTCA JOBOJBHO HH3KOM, MW CTYACHTbl CTaHOBSTCS I1IACCUBHBIMU
y4yacTHHUKaMHU 00pa3oBaTeIbHOro mporecca. McenenoBanus noka3piBatoT, 4YTO MpU
COXpaHEHUU (OPMBI TPATUIUMOHHOTO YpOKa €ro oOoramieHue pasHOoOOpa3HbIMU
METOJaMH, AaKTUBU3UPYIOIIMMHU  JESATENbHOCTh  CTYJEHTOB, HNPUBOAUT K
MOBBIILICHUIO YPOBHSI MX ycBOeHUs. [ 3TOro y4eOHbIN mpouecc AOKEH ObITh
pa3yMHO OpraHM30BaH, MPENoJaBaTelb JOJKEH IOCTOSHHO CTUMYJIMPOBATH
MHTEpPEC CTYACHTOB M MX AKTHUBHOCTh B 00pa30BaTEIbHOM Mpolecce, y4eOHbII
MaTepuall JIOJDKEH OBITh pa30oUT Ha HEOOJbIIME YacTH, a ISl PACKPBITUS €TO
COJIep’KaHusl HEOOXOIUMO MPUMEHSTh AUCKYCCHUHU, Ne0aThl, MO3TOBbIE IITYPMBI,
paboTy B MajblXx TIpynmnax, HCCIENIOBaHUS, POJEBbIE WIPbl, MPUBOJIUTH
pa3HOOOpa3HbIE  WHTEPECHblE  NpUMEphl,  MOOYXJaTh  CTYJEHTOB K
CaMOCTOSITEIbHOMY  BBIMOJHEHUIO  MPAaKTUYECKUX  3aJlaHHi, HCIOJIb30BaTh
pa3IMYHbIe METOJIbI OLIEHKH, a TaKXKe LETECO00Pa3HO U CBOEBPEMEHHO TPUMEHSTh
yueOHbIE Cpe/ICTBA.

Ilpeumywecmea  mpaduyuonnvix (¢ yuumenem 6  UeHmpe
obpazoeamenvnozo npouecca) Mmemooog. GHOPMUPOBAHHUE OMNPEICICHHBIX
HAaBBIKOB U YCBOCHHE KOHKPETHBIX MTOHATUH, MOJIE3HBIX ISl U3yUYEHHUs MPEAMETA. -
[IpenogaBaTenb B BEICOKOM CTEMEHH KOHTPOJIUPYET yUeOHBIN MpoLecc U yueOHYI0
cpeny, 3G(}EeKTUBHO HCIONB3YET BpEMSs, OMUPACTCS Ha KOHKPETHbIE HAY4YHO-
TEOPETUYECKHE  3HAHWS, K  [EJAarorM4eCKMM  HaBbIKaM  IPENoJaBaTesis
NPEIBbABIISIOTCS BHICOKME TPEOOBAHMS; HEOOCMAMKU MPAOUUUOHHBIX MEMOO08:
CTYJIEHTbl ~ CTAHOBSTCS  NACCUBHBIMU  y4YaCTHHUKaMH, TOJHBIM  KOHTPOJb
IpernojaBaress He CO3/1aeT MOTHBALMIO ISl BCEX CTYJEHTOB, CTYAEHTHl HE MOTYT
BCTYNUTh B MPSIMOM JIMAJOr C MpPEnojaBaresieM, OTCYTCTBUE HMHIWBHUAYaJIbHOTO
MOJIX0J1a, pa3jNuus B CIIOCOOHOCTSX YCBOEHHMS MarepHuaja y CTYAEHTOB MOTYT
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NPUBECTH K HU3KOMY YPOBHIO YCBOEHHUS B TpYIINE, HE CO3/IAIOTCS YCIOBUS IS
POSIBJIICHUS] MHUIIMATUBBI, CAMOCTOSITEIBHOTO O0YUYEHUS U IPUHSATHUS PEIICHUN.
Hamu nmpoaHanu3upoBaHbl NMPEeUMYIECTBAa U HEJAOCTATKU OHJIAMH U oduiaiiH
YPOKOB U Ha OCHOBE Pa3HbIX MHEHUH MPHUIILIU K CISAYIOIIUM BHIBOJAM:

Taoauna 2.1
Ne Online ypoku Offline ypoxn
Y0006cmeo: ydammecst MOTYT MOCEIIATh JIUYHbBlE KOHMAKMbL: MEXY YIUTEIEM U
1 3aHSATHS B IFIOOOM MECTE U B JII000€ YYCHHKAMH YCTAHABIIMBAIOTCS MPSIMbIE
BpEMS L. KOMMYHHKAIIMH U CBSI3H.
Jle2Kuil 0ocmyn K pecypcam: J1EerKuil
83aummnoe o6cyycoenue: OONbBIIE MAHCOB
JOCTYI KO MHOTHUM 00pa30BaTeIbHbIM
2 paboTtaTh 1 00CYKAaTh B TPyIIIE, 4TO
pecypcam, BUJEOYpOKaM U APYrHM
CIOCOOCTBYET B3aMMHOMY OOMEHY HJICSIMH.
MaTepHuajiaM yepe3 HHTEpPHET.
UHMEPAKMUBHOCMb: HEKOTOPHIC
Momueayus: NPUCYTCTBUE YUUTENS U
1aThOopMBbI IPEJIAraloT HHTEPAKTHBHBIC
3 . YHUKaJIbHOCTh 0OCTAHOBKH B KJIaCCE MOTYT
9JIEMEHTHI, TAKUE KaK OHJIAWH-TECThI U
TIOBBICHTH MOTHBAIIHIO.
bopyMBI.
HOBMOPHBLIL RPOCMOMP YPOKOE: YPOKU npaKmuuecKue 3aHAmMUA: ABTOHOMHBIC
4 MOYKHO 3aITUCBIBATh, YTO TMTO3BOJISET 3aHSATHUS MOTYT OBITh IPENOYTHTEIbHEE
YYaIIUMCS IIOBTOPHO MPOCMATPUBATh JUTS IPAKTUYECKHUX 3aHITUH TI0 HEKOTOPBIM
MaTepHall. npeaMeram

B xoze nHaiero vcciieqoBaHUsI Mbl OLICHWIN MPEUMYILIECTBA MUCIIOJIb30BaHU
OUPPOBBIX TEXHOJOTUM U 3D-UHTEpaKTUBHBIX MEAUIMHCKUX @pOrpaMM B
oOpa3oBaHMM 1O  CIEAYIOLIUM MpUYMHAM:  pacuiupeHue  0ocmyna K
obpazosamenvubiM ~ pecypcam — TPENOCTaBIAET  CTyAGHTaM  JOCTYI K
pa3HOOOpa3HBIM MaTepuaniaM M HCTOYHHMKAM, HEAOCTYNHBIM Ha TPaIULUOHHBIX
3AHATHUSIX,NOBbIULIEHUE BOBTICYEHHOCMU YUaujuxcs - Yu(PpoBbIe TEXHOJIOTUN JIETAI0T
oOydueHne OoJiee HWHTEpPaKTUBHBIM M HMHTEpecHbIM. Hampumep, BHeapeHue
3D-mporpamMM B 00ydYeHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B MEIUIIMHCKOM OOpa30BaHUM
CO3JaeT YBJIEKATEIbHYI0 W MHTEPAKTHUBHYIO cpeny oOydenus. Kpome Toro,
UCIOJb30BaHUE IIU(PPOBBIX MHCTPYMEHTOB, TAKMX KaK aJalTHUBHOE MPOrPaMMHOE
oOecnieueHue sl O0y4eHUs] U y4eOHUKHU JOTOJHEHHOM peajbHOCTH, YNpPOILAeT
NOHUMAaHUE W 3allOMUHAHUE CIOXKHBIX TeM. CTyIAeHThl H3y4arOT BUPTYaIbHYIO
pPEaIbHOCTh, C TOMOIIBI0 LHU(PPOBBIX MHCTPYMEHTOB, TaKUX KaK MPOrpaMMHOE
oOecrieueHure A aJanTUBHOTO oOydeHust U1 MHoroe apyroe. Mcnonb3oBanue 3D-
porpaMm B Y4eOHOM Mpouecce 00ecrneurnBaeT CTYJEHTaM 3aXBaThIBAIOUIMN U
HACBIIICHHBIA ONBIT 00y4yeHus. OHO MO3BOJIIET UM BHU3YaJIM3UPOBATh CIOKHBIE
KOHLEMIMKA UM B3aUMOJECHCTBOBATh C PEATUCTUYHBIMU MOJIETSIMH  OPraHoB,
OCOOCHHO AaKTyaJlbHBIMH [UJIsl CTyAeHTOB-MeauKoB.lIpumenenue 3D-mporpamm
CIOCOOCTBYET pa3BUTHIO Y CTYICHTOB HABBIKOB KPUTHYECKOTO MBIILICHUS,
pelIeHus mpodyieM U U3yUeHus S3bIKa.

Msr1 pazpabortanmu nporpammy "Medical interactive 3D textbook" u mpoBenu
ee JKclIepuMeHTallbHOe TectupoBaHue. CopepkaHue, LeTU, METOAbl U 3aJadyd
ATOr0 SKCHEPUMEHTA ObUTH CIEAYIOIIUMHU:

* MynbTUMeAHITHbIE TEXHOJOTUU C KCIONb30BAHUEM ayAHO, BU3YAIbHBIX U
AHUMALMOHHBIX 3()PEKTOB MOTUBUPYIOT CTYJIEHTOB K ObICTpOMY U 3(h(PEKTUBHOMY
M3YUYEHHIO aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
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* DTO MOMOTraeT MPenoaBaTeIsIM UHTETPUPOBATh MPenoaBaHie U 00ydeHue,
a TaKKe MOBBIIIAET MOTUBAIUIO CTYICHTOB.

* IIporpamma mpenocTaBisieT CTYACHTAM 3HAHUSA O KYJBTYype H3y4aeMOoro
A3BIKA.

* Hcnonp3oBaHMe MHTEPAKTHBHBIX MYJIbTUMEIUNHBIX CPEICTB IO3BOJIIET
CTyJAeHTaM OOMEHHUBAaThCs WMH(pOpMalMe, BOBICKACT MX B aKTUBHOE Y4YacTHE B
y4eOHOM TpoIlecce, 4YTO crmocoOcTByeT Oosee ObicTpoMy U 3(PPEeKTUBHOMY
M3YYCHHUIO SI3BIKA.

* Ona co3maer 0OoJjiee pPEAIMCTUYHYIO S3BIKOBYIO cpelny Uil OOydeHHs
aHIJIMHCKOMY  SI3BIKY, VYIIy4YIlaeT B3aWMOJCHCTBHE MEXAY CTyIEHTaMH H
HpenoaBaTeNsIMu.

* Vcnionp30BaHre MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUN B Mpoliecce 00yUSHHS S3bIKY
B MEAMIMHCKOM 00pa30BaHMU YIy4IlIaeT HAaBBIKH ayJAUPOBAHUS U TOBOPEHHS Y
CTYZEHTOB, CIOCOOCTBYS Pa3BUTHIO UX KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB.

* OOecneuenue oOMeHa wuH(poOpMaIMEl  MEXIy  CTyJEHTaMU |
MpernoAaBaTeNIIMU CO3/1a€T KOHTEKCT JIJISl H3yUEHUS S3bIKA.

[Tporpamma «Medical interactive 3D textbook» pa3spaborana Ha OCHOBE
MHHOBALIMOHHBIX 3D-TexHonorumii. OHa [ocTynmHa [Uisi BCEX CHEHUAJIMCTOB
MEIMIMHCKON o0nacTh 4epe3 OHJaH-nmognucky. Kak BHIHO W3 CTPYKTYpBI
IpOrpaMMbl, BBOJHAS 4acThb COAEPKUT 12 cuCTeM OpraHoB 4YeJOBEKa, Kaxaas W3
KOTOPBIX pa3JiejeHa Ha HECKOJIBKO Pa3/eiioB.

BBoanas yactb «Medical interactive 3D textbook» BK/rouaer:

Program developers Ro'yxatdan o'tish Kirish

Human Organ Systems

""‘mi‘y i groserisimny e

Hanpumep: Tema 1: Cuctema koxku cocTOUT U3 6 pa3Iesos:

1. PabGota co cioBapewm;

2. Texkcr menuuuHckor wuHpopMaruu. MBI MOXEM YBHAETh TEKCT Ha
AHTJIMHACKOM SI3bIKE U TIEPEBOJT HA Y30EKCKUI S3bIK B MUCHbMEHHOM U ayano (hopme;

3. [Ipocmotp cTpykTypsl Koxku B 3D dopmare ;

4. Kpatkue cBeieHUsi O 3a00J€BaHUSAX KOXXHOM CHCTEMBI U METOAAX HX
JIeYEHUS;

5. Ananoru — 310 TeCTOBas YacTh U1 3aKPEIUIEHUs YpOKa.

B ocnoBe mnporpammbel «Medical interactive 3D textbook» jexut
CUCTEMaTHU3WpOBaHHas 0a3a MJaHHBIX, BKIIOYANONIAasl HauMOOJee AaKTyalbHYIO
uHOpMAIUI0 1T CTYJICHTOB MEIUIIMHCKUX BY30B. TEKCTOBBIE U  ayJuo
MaTepuaibl MPEJACTABICHBl KaK Ha y30€KCKOM, TaK M Ha aHTJIMHCKOM S3bIKaX.
Ocoboe BHUMaHUE YJIEJICHO MPEOJOJICHUIO TUIHMYHBIX TPYIHOCTEH B W3YYCHHUH
AHTJIMHACKOTO S3bIKA CPENIM CTYJIEHTOB:IIPU MEPEBOJIE CIOB,HAMU IMPEIOCTABIICHBI
TOYHBIE TEPEBOABI MEIAUIIMHCKON TEPMHUHOJOTUM, a TAaKXKe YKazaHbl MpaBujia
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NPOU3HOILICHUA,JAaHbl ~ MOJAPOOHBIE TIOSICHEHUST W TMPUMEPBl  YIOTPEOJICHHUS
cnenupuyueckord JIeKCMKU. BaHaroMuum BHYTpEHHEE M BHEIIHEE CTPOCHHE
YeJIOBEUECKOro TeJla pa3JeisioT Ha HECKOJIbKO cucteM. Mcxons u3 3Toro, ydeOHUK
3D-nporpaMMbl MOMOKET y4YalIMMCsl U3y4aTh BHYTPEHHUE U BHEUTHUE YACTH Tela
Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE OJHOBPEMEHHO Ha Y30€KCKOM M aHTJIMICKOM S3BIKaX.
Ucxonss u3 TtemaTuku, Mbl MOJ00paii HEOOXOAUMBIE MEAUIIMHCKUE TEPMHHBI,
cnmoBa u ¢pasel. Human organs (Opransr yemoBeka), Integumentary system
(Koxa), Skeletal system (Ckeiner), Muscular system (Msrsr), Nervous system
(HepeHas cuctema), Endocrine system (Ouaokpunnas cucrtema), Cardiovascular
system (Cepneuno-cocynucrtas cuctema),Urinary system (MoueBbieauTenbHas
cucrtema), Respiratory system ([pixatenpHas cucrema), Lymphatic system
(JIumdarnueckas cuctema),Digestive system (IIumeBaputenbHas cucTeMa),
Reproductive system (PenpoayktrBHas cuctema)

B TpeTbei rjiaBe AUCCEPTALMH, KOTOpas Ha3bIBAeTCHA
"JKcnepuMeHTAIbHOE HCcCJeA0BaHUe NpuMeHeHus nporpammbl ''Medical
interactive 3D textbook" nuist 00yuyeHusi AaHTJIMICKOMY SI3BIKY B MeIMIIUHCKOM
o0pa3zoBaHMu'', MOJYEPKUBAETCA, YTO B IpolLecce OOy4eHUs W MpPEno/iaBaHMs
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B MEIUIIMHCKOM OOpa30BaHUWU HCIONb30BaHue 3D-
TEXHOJIOTUN CTAHOBUTCS HEOOXOJIMMOCTHIO. B mporpamme HameueHO 00ecreuuTh
MEXIUCIUIUIMHAPHYIO CBSI3b B COBEPIICHCTBOBAHMM HABBIKOB MHHOBAIMOHHOTO
MBIIIJICHUSI CTYJIEHTOB, CBSI3aTh TEMBbI, MPENOJAABAEMbIe [0 JUCHUILIAHAM, C
KOHIICTIIIHSIMH, 9TO BAXKHO TUISt pa3BUTHUSL WHHOBAI[MOHHOTO
MBIIUIEHUA,COTJIACOBaHNE YYeOHBIX IPOrpaMM U 00pa30BATENBLHOIO IMpoliecca C
TpeOOBaHUSIMU K YPOBHIO 3HAHMM, HABBIKOB M KOMITETCHIIUI OaKaiaBpOB.

N3 sToro cmenyer,uto wucnosib3oBaHue 3D-moneneil  3HAYUTEIBHO
IPEBOCXOAUT TPATUIIMOHHBIC METOAbl 00YUYEHUs, TTOBBIIIASI UHTEPEC CTYACHTOB K
npenmery. HeoOXxomumbel  ganbHEWIIME  WCCIENOBAHUS s HM3yYCHHUS
KPaTKOCPOYHOTO M JOJITOCPOYHOro BozzercTBus 3D-Mozeneid Ha mpouecc
0Oy4eHHS C TTOMOIIBIO COOTBETCTBYIOIIUX METOJIUK U MHCTPYMEHTOB. [losiBieHue
Takux nporpammM, kak "Medical interactive 3D textbook", crtumynupyer
pa3pabOTKy  WMHHOBAIIMOHHBIX  CTpaTeruii  oOydeHuUss UM  IpenojaBaHusl,
HalpaBJICHHBIX HAa MAaKCHUMaJIbHOE TMOBBIMICHUE A(PPEKTUBHOCTU U3YyUYCHUS
anaromuu.lVccienoBanus B STOM HampaBJIE€HUU MOTYT HE TOJIBKO OIIEHUBATh
BU3YaJbHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH ydaluXcsi B yueOHOM Tpoliecce, HO
U OIIEHWBATh Pa3pabOTKy MeIarornuyecKuX TEXHOJOTHH sl MOBBIICHHS YIeOHbBIX
HABBIKOB U Pa3BUTHUS MEIUIIMHCKOMN MOJATOTOBKH.

enbto AKCIEPUMEHTAIBHOTO UCCIIEIOBAHUS SABJISIETCS OIICHKA
3 PeKTUBHOCTH OO0YyUEHHSI C MCIOJIb30BaHHEM 3D-NMporpamMMHBIX TEXHOJOTHM B
MPAKTUUYECKUX 3aHATUAX CTYACHTOB MEIMIIMHCKUX BY30B. B skcnepumente
ydqacTBoBain 634 cryneHTa jedeOHoro jgena depraHckoro rocymaapCTBEHHOTO
WHCTUTYTa 3/IPAaBOOXPAHCHUS, AHIUKAHCKOTO TOCYAapPCTBEHHOTO MEIMIIMHCKOTO
WHCTUTYTa U Y preHuckoro ¢punrana TankeHTCKOro MeIUIIMHCKOTO HHCTUTYTA.

B xauectBe KOHTpONIbHOW Tpymmbl OblI0 BeIOpaHo 311 crygeHTOB, a B
AKCIEPUMEHTANIbHYIO Tpyniy Boluik 323 cTyneHTa. B xojae 3kcriepuMeHTalbHBIX
UCCJIEIOBAHUI HE BHOCWJIMCh M3MEHEHHS B OpraHU3alMI0 Y4eOHOro mpoiiecca B
MEUITMHCKUX BYy3aX: OH OCTaBaJICA MPEKHUM, KaK U B Hauaje y4eOHOro roa.

DKCIepUMEHTAbHBIE HCCIICOBaHUSA MPOBOAWAMCH B Tpu drtama: (1)
KOHCTaTUPYIOIIMIA dTar: pa3paboTka IJlaHa, MPOBEIECHUE JAUArHOCTUYECKUX
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WCCJICIOBAaHUM [JIsI OMpEeNeIeHHs CYIIECTBYIOIIET0 YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTU
IIPAKTUYECKUX HABBIKOB OOYy4YeHHUs $3bIKy Ha OCHOBE 3D-TexHoJoruid B
MEIUIIMHCKOM  00pa3zoBaHuu;(2)hopMUpyIOMUiA  ATam:  leJIeHanpaBICHHAS
JEeATENbHOCTh 10 pa3BUTHIO 3D-yuyeOHuKa B Mpouecce NpoBEACHUS MPAKTHYECKUX
3aHATHI 0 UHOCTPAHHOMY S3BIKY Y CTYJEHTOB JieueOHOTro Jieia;(3)KOHTPOJIbHBIHI
JTaIl: CPABHUTENBHBIM AHAIN3 PE3YJIbTATOB JKCIIEPUMEHTAIBHON U KOHTPOJIBHOU
IpyII, CTaTUCTHYEcKast 00paboTKa IaHHBIX U (POPMYyITUPOBAaHUE BHIBOIOB.

B pamkax wucciemnoBaHus, Ha OCHOBE pa3paOOTaHHOW MOJEIH, ObUIA
ompeneieHbl KPUTEPUM, TOKa3aTed M JAUArHOCTUYECKUE HHCTPYMEHTHI JUIs
OLICHKH >(Q(PEKTUBHOCTH TMpOIECCa Pa3BUTHS MPAKTUYECKUX HABBIKOB OOYUCHHUS
MEIUIMHCKON TEPMUHOJIOTUU Y CTYJIEHTOB JIEUEOHOTO JIena.

AHanu3 pe3yNbTaTOB SKCIEPUMEHTAIBHBIX HCCIEAOBAHMM IMOKa3ad, 4YTO B
AKCIIEPUMEHTAJILHON Tpynmne 1O CpPaBHEHUI0O C KOHTPOJIBHOW  TIpYIION
HaOMIOAQINCh 3HAYUTENbHBIE M3MEHEHHS MO BCEM KPUTEPHUSIM B OTHOLIEHUU
TE€XHOJIOTUH COBEPUICHCTBOBAHUS METOJIUKHU HCIOJIb30BaHMS 3D-MHTEpaKTUBHBIX
OUAAKTUYECKUX MaTepuajioB B MEAMIMHCKOM oOpa3zoBaHuu. Ha ocHoBe
nokazaTesnell YCBOEHHUS MaTepuajia MO KPUTEPUSM OLEHKH ObUIO IMPOBEACHO
MO/ICUET CPEIHETO 3HAUEHUS PE3YJIbTaTOB HKCIIEPUMEHTAIBHBIX UCCIIEA0BAHUIM.

[TpuBoaum o6mIyt0 TabIUIYy pe3yibTaToB HadalnbHbIX (H.p.) U HUTOTOBBIX
(WU.p.) sKCnepUMEHTAJbHBIX HCIBITAHUN IO TEXHOJOTHSM COBEPIIECHCTBOBAHMUS
METOJAMKM MCHOJb30BaHUs 3D WHTEpakTUBHBIX IUAAKTUYECKUX MATEPHUATIOB B
nporiecce METUIIMHCKOTO 00pa3oBanus B pazjaeic BY3sl (Tadm. 3).

Taoauna 3.1
Pe3yabTaThl JKCIEPUMEHTAJBbHBIX HCCAEI0BAHUI MO TEXHOJIOTUH
COBEPIIEHCTBOBAHUSA METOAUKH MCNO0/Ib30BaHUA 3D-UHTEPAKTHUBHBIX
AMTAKTHYECKUX MATEPHUAJIOB B MeIUIIMHCKOM 00pa3oBaHuu (10
sxkcnepumenTta (H.P) u mocae sxkcnepumenTta (M.P.) - mo By3am)

Kpurepwuii onieHuBanms
OnbITHO-
Koin-Bo YJIOBJIETBO- | HEYJOBJIETBO-
9KCIIEPUMEHTAITh- I'pymmbt OTJIMYHO XOPOIIIO . .
HBIC OBLEKTEL CTY/ICHTOB PHUTEIBHBIH PEHHBIH
He. | Ke. |He. | Ke. |He. | Ke. | He. | Ke.
®epraickuit OKcnepuMeH-
MEIULINTHCKAN TaJIbHasA 115 12 36 32 48 52 18 19 13
WHCTUTYT rpymmna
obmecrsennoro | I'pymna 114 o | 11| 20 |28 |54 | 54 | 22 | 21
3IpAaBOOXPAHECHUS | HAOIIOACHHS
AHIKaHCKAN JKCrepUMEeH-
N TaabHas 112 10 | 34 | 29 | 46 | 49 18 24 14
roCyJapCTBEHHBIN e
METUIITHCKHAN Tovima
MHCTHTYT Py 104 8 | 10 | 27 | 27 | 48 | 49 | 21 18
HaOJII0ICHUS
Yprenuckuii OKCHepUMeH-
buman TaNbHas 96 7 30 | 26 | 42 | 48 16 15 8
TarmkeHTCKOM rpynna
MEMLMHCKOHR [pynma 03 5 | 7 | 25|26 |47 | 46 | 16 | 14
aKaJIeMHUH HaOJI0ACHUS
OKCTepuMeH-
TanbHas 323 29 | 100 | 87 | 136|149 | 52 58 35
Hroro rpymnna
['pynma 311 22 | 28 | 81 | 81 |149 | 149 | 59 53
HaOJII0ICHUS

[Ipumeuanue: H.e.- B Hauane skcriepumenTa K.e. - B KOHIIE 3KCIIEPUMEHTA.
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AKCIIEPUMEHTAIBHON
COBEPIICHCTBOBAHHUS
JTATAKTAYECKOTO

CpaBHeHue
paboThI

marepuana

(cm. Tabmuity 4):

MCTOJUKHU

CTaTUCTUYCCKHX
B

MoKa3aTejien
paspese
HCIIOJIb30BaHUSA
npoiiecce

BY30B

3D

MCOUIIMHCKOI'O

Ha4dajia
I10

OIIBITHO-

TCXHOJIOTHUAM
HHTCPAKTUBHOI'O

oOpa3zoBaHus

Tab6auua 3.2
CpaBHl/lTeﬂbHaﬂ Taﬁﬂnua JAHHBIX I10 Haqa.ﬂy OHLITHO'3KCHepHMeHTaJ'I])HOI71 paﬁoTbI
II0 TEXHOJOI'NsAM COBepIHeHCTBOBaHI/Iﬂ MCETOAUMKMU UCITIOJIb30BaAHUA 3D I/IHTepaKTI/IBHOFO

AUAAKTHYECKOT0 MAaTepHaJia B Mpolecce MeTHIIHHCKOT0 00pa3oBaHusA
[}
OBJICTBO | HEYAOBIET
£ OOBeKTHI HccIeJ0BaHus OTIMYHO | XOPOIIO YA . YAOBIET | piroro
2 PHUTENBHBIA | BOPEHHBIN
- deprancKuii MeIUIUHCKUIA
s HWHCTUTYT OOLIIECTBEHHOTO 12 32 52 19 115
% 3JIpaBOOXpaHCHUs
= AHAMKAHCKUIN TOCYapCTBEHHBIN
5 % cyAap 10 29 49 24 112
E MCIUIMHCKHNU UHCTUTYT
o | VYprenuckuil punman TamkeHTCKOM
o P Quuniz 7 26 48 15 96
5 MEJHIUHCKON aKaJeMHUU
& Uroro 29 87 149 58 323
OBJICTBO | HEYAOBJET
OOBEeKTHI HccIeT0BaHMS OTJINYHO | XOPOLIO A . YA . | Hroro
§ PUTCIbHBIN BOPCHHBIU
= depranckuii MEAUIIMHCKAN
S WHCTHUTYT OOIIIECTBEHHOTO 9 29 54 22 114
L?E 37paBOOXPAHEHUS
= AHIMKaHCKUHA TOCYIapCTBEHHBIN
= A cyAap 8 27 48 21 104
= MEIUIUHCKHNA HHCTHTYT
> | Yprenuckuil punuan TamkeHTCKOM
& (g 5 25 47 16 93
MEJIUIIMHCKON aKaJieMuH
Hroro 22 81 149 59 311
Tabauuna 3.3

AHa/Iu3 pe3ybTATOB B Ha4YaJle IKCINEPUMEHTAJIbHOU PadoThI M0 TEXHOJIOTHUAM

COBCPIICHCTBOBAHUA METOAUKHA UCIIOJB30BAHUSA

3D HUHTEPAKTHBHOIO IWJAAKTHYECKOr0 MaTepHuaJia B pouecce MeIMIMHCKOT0
o0pa3oBaHus (B YMCJaX M NMPOLEHTAX)

KomuecTBo Pe3ynbratel ocBoeHUs (B%)
Fpynmer CTYAEHTOB | OTIUYHO | XOPOIIO YAOBJICTBO | HCYAOBJICT
PUTCIBHBIN | BOPEHHBIN
I'pymnma 323 29 87 14 58
HaAOJIIOAEHUS 9 27 46 18
OKCHEPUMEH.TP 311 2 8 14 59
ynrma 7 26 48 19

AHanmu3 pe3yNbTaToOB /10 Haudaja JKCIEPUMEHTa TOKa3all, YTO Pa3jIudus B
YpOBHE  3HAaHWHA, HABBIKOB M  KOMIICTCHIIMA  MEXKAY  CTYIACHTaAMHU
OKCIIEPUMCHTAJILHON W KOHTPOJIBHOW TPyNn HE ObUIM 3HAYUTEIbHBIMHU. J[ms
OOBEKTHBHOW OIIEHKH OTOTO (pakTa OBUT TPOBENCH CTATUCTUYCCKUN aHAJIM3,
KOTOPBI TOATBEPAMJI HAyYHYIO, TIEJarordvyecKyr0, TEXHOJOTHYECCKYI0 M
METOJIUYECKYIO KOPPEKTHOCTh u 3¢h(HEKTUBHOCTH MPOBEJCHUS
AKCTIEPUMEHTAIILHBIX HCClIeoBaHUM. JIJIsi IpOBEEHNS CTATHCTHYECKOTO aHaIM3a
B XOJ€ JKCIIepUMEHTa ObLIM BBIOpaHbl MeTonbl CThiofmeHTa u Ilupcona. Ot
METOABl  TO3BOJISIIOT ~ OMPEACIUTh U OOBEKTUBHO OIICHUTh IOKA3aTelly,
3aUKCHpOBaHHbIE B  JBYX TIpynmnax.B  cOOTBETCTBMHM ¢  CYIIHOCTHIO
MaTEeMaTHYECKOTO CTaTHCTUYECKOTO METOoJa, Ha TIEpBOM JTame HEOOXOIUMO
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OTpenenuTh 3a(pUKCUPOBAHHBIC CTATUCTUYECKHE TOKA3aTeNM B HAaYaje W B KOHIIE
AKCIIEPUMEHTA B KQUECTBE BHIOOPOK, CO3/1aB BAPUAIIMOHHBIE PSJIBI 110 KATETOPHSIM:
OTJIMYHO, XOPOIIIO, YAOBIETBOPUTEIHHO U HEYIOBJIETBOPUTEIIBHO. DTa AUarpamMmma
UMEET CIICTYIOIIUNA BU/T:

160
140
120
100
80
60 -
40
20 -

o -

= A'lo

B Yaxshi

Qoniqarli

® Qoniqarsiz

Tajriba guruhi Nazorat guruhi

= A'lo 29 22

M Yaxshi 87 81
Qoniqarli 149 149

® Qoniqarsiz 58 59

Cxema pe3yJbTaToB B HAYaJle 3KCHepI/IMeHTaJILHOﬁ paﬁoTbl M0 TEXHOJIOTHAM
COBCPHICHCTBOBAHHUA METOJIUKH UCIIOJJIb30BAaHUA 3D HHTEPAKTUBHOI'O JTHIAKTHY€CKOI'0
MaTepHaJia B rIpouecce MEAUMIUHCKOIo 06p330BaHHﬂ

N3 cxembl BUHO, UTO B HaYaJIe OMBITHO-UCIIBITATEILHON PaOOTHl OTJIMYHBIC U
XOPOUIKE MOKA3aTeNIM B AKCIEPUMEHTAIBHOM IPYIIIE CYIIECTBEHHO HE OTINYAIINCH
OT MOKA3aTeNe KOHTPOJIBHOU TPYTIIIBL.

Ha OCHOBaHUH CTaTUCTHUYCCKUX HCCIeI0BaHUN CPaBHUBAJINCH
CTaTUCTUYECKHE TOKA3aTENM IO TEXHOJIOTUSIM COBEPIICHCTBOBAHUA METOJUKHU
HCNOJIb30BaHus 3D HMHTEPAKTUBHOIO JUIAKTHYECKOrO Marepuaja B IPOLECcCe
MEJIUIIMHCKOT0 00pa30BaHus 10 OKOHYAHUH OTIBITHO-3KCIIEPUMEHTAIBHON PabOoThI

B pa3pese By30B (cM. Ta0. 4):
Taoauna 3.4
HToroBasi cpaBHUTEIbHAS TA0JUIIA ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAJIbHBIX PadoT Mo
TEXHOJOIUSIM COBECPIHICHCTBOBAHHUA MECTOAUKHU MCITO/JIB30BAHUA 3D HHTCPAKTHUBHOI'O
THIAKTHYECKOr0 MaTepuaJjia B mpoiecce MeIHIIHHCKOro 00pa3oBaHus

g OOBEKTHI UCCIIEOBAHUS OTJIMYHO | XOPOIIIO YAOBJICTBO | HCYAOBJICT | 17,0
= PUTEIBHBIA | BOPCHHBIN
g DepraiCKkui MEIUIIMHCKAMN
| MHCTHTYT 00I1IeCTBEHHOTO 36 48 18 13 115
= 3paBOOXPAHCHUS
= AHamKaHCcKuT
= rocyJapCTBEHHBII 34 46 18 14 112
g MEIUIMHCKUNA HHCTUTYT
B Yprenuckuit punman
2 | TamkeHTCKONW MEIUITMHCKOM 30 42 16 8 96
2 aKaJleMUU
™ Hroro 100 136 52 35 323

OOBEKTHI UCCIIEOBAHHUS OTJIMYHO | XOpPOLIO gff;f:;;% if)%ﬂegiig Hroro
= ®depraHcKuil MEIUIIUHCKUNA
c:)( WHCTUTYT OOIIECTBEHHOTO 11 28 54 21 114
Q 3IpPaBOOXPAHCHUS
8 AHIMKaHCKUH
s rocyJapCTBEHHBIN 10 27 49 18 104
s MEIUIMHCKUNA HHCTUTYT
4 VYpreHuckuii Gpumran
(| TaIkeHTCKON MEIUIIMHCKOIT 7 26 46 14 93

aKaJIeMHuU
Hroro 28 81 149 53 311
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[IpuBeneH UTOTOBBIA AHAIM3 PE3YJIBTATOB JKCIIEPUMEHTA IO TEXHOJIOTHIM

COBCPUHICHCTBOBAHUA

METOIUKU

HCIIOJIb30BaHUA

3D

HHTCPAKTUBHOI'O

JTUIaKTHYECKOTO MaTeprala B IPOIECCe MEIUITMHCKOTO 00pa3oBanus (Tadi .5).

Taoauna 3.5

HTorosmlii aHaM3 pe3yJbTaTOB IKCIIEPUMEHTA 10 TEXHOJIOTUAM
COBEPUICHCTBOBAHUS METOAMKH UCIOJIb30BaHUsA 3D HHTEePAKTUBHOIO
AUAAKTHYECKOr0 MaTepHaJia B pouecce MeIUIIHHCKOr0 00pa3oBaHu (B YMc/IaxX
U MPOLEHTAX)

K Pe3ynbrathl ocBoeHus (B%)
r OJINYECTBO
PYIIIBI YJIOBJICTBO HEYJIOBJIET
CTYJICHTOB OTIIUYHO XOpOIIIO . .
PUTEIbHBIN BOPCHHBIM
DKcrepuMeHTal 323 100 136 52 35
bHBIC TPYIIIILI 31 42 16 11
['pymma 311 28 81 149 53
HaO0JII0ICHUS 9 26 48 17

Ha cxeme 370 BBITISACIO CIEAYIONIUM 00pa3oM.

160

140
120

100
80
60
40
20

0

Tajriba guruhi

Nazorat guruhi

EA'lo

100

28

M Yaxshi

136

81

Qonigarli

52

149

M Qonigarsiz

35

53

mA'lo
M Yaxshi
Qonigqarli

B Qonigarsiz

PucyHnok 3. Cxema pe3yJbTaTOB B 3aKJII0UYEHNH ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAIbHOM
PadoThHI 0 TEXHOJIOTUAM COBEPIICHCTBOBAHUA METOAMKHN MCIOJb30BaHusa 3D
HHTEPAKTUBHOIO JUIAKTUYECKOI0 MaTepHuaJia B mpouecce MeIMIUHCKOT0
oOpa3zoBaHust

Kak BuAHO W3 [uarpaMMbl, OTJIMYHBIE M XOpOILIME I[IOKa3aTead B
AKCIIEPUMEHTAJILHON TPYTIE MPEBOCXOIAT TTOKA3aTENN KOHTPOIBHOMN TPYIIITHI.

Ha ocHOBaHMM BBIIIEYKAa3aHHBIX  pE3YJbTaTOB CpelHEE 3HAaYeHUEe
CTaTHUCTUYECKUX TOKa3aTesiel 10 UTOraM SKCIIEPUMEHTa, BBIOOpOUYHAs TUCTIepCus,
MoKa3aTeln BapHaluu, KpuTepuii oroopa CThIOJCHTa, CTEMEHb CBOOOIBI Ha
ocHoBe Kputepusi CTbloJIeHTa, KpUTEepUil cooTBeTCTBUs [IMpcoHa U TOCTOBEpPHBIE
OTKJIOHEHUS ObLTU OTPaXKCHBI B TaOMUIle HUKE (Ta0.8).

Tab6umnna 3.8

CraTucTHYecKHe NMOKA3aTeJN Pe3y/JbTATOB IKCIIEPHMEHTOB 0 TEXHOJIOTHAM
COBEPIIEHCTBOBAHUS METOIMKH MCMOIb30BaHusi 3D MHTEPAKTHUBHOTO
AUAAKTHYECKOr0 MaTepuaJja B mpoiecce MeJIMIMHCKOr0 00pa3oBaHus

X | v s? s [C | ¢C [T K X2 A, [ A

Xy X y
3,95 3,27 10,9051 | 0,3971 1,33 | 1,09 632 | 104,74

13,14 0,10 0,07
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Hcxonss w3 BBINICTIEPEUNCIICHHBIX PE3yJIbTaTOB, PACCYMTAEM ITOKA3aTeNn
KadecTBa ONBITHO-UCIBITATENbHBIX paboT. Kak Mbl 3Haem, X =3,95; Y =3,27;
paBHoAX =0,10; A, =0,07

3 3TOT0 Ka4eCTBEHHBIC TOKA3ATEIIN:

[Toxazarens 3¢ HeKTUBHOCTH oOyueHus OTIpeeTseTCS KaK:

_(X-A) 395-010 385

s = - =22 2115
(Y+A,) 327+0,07 334

>1;
A mokasaresib YpOBHS ITO3HAHUS ONPEAEIACTCS KakK:

K =(X=A)-(Y-A,)=(3,95-0,10)-(3,27-0,07) =3,85-3,20= 0,65 0:

N3 monaydeHHBIX pe3yJbTaTOB MOXHO YBHJAETb KPUTEPUM  OLEHKHU
3¢ peKTUBHOCTH 00YUYEHUS C BETUYUHON OT €IMHUIIBI U KPUTEPU OLICHKU YPOBHSI
3HAaHUM C BEJIMYMHOM OT HyJd. M3 3TOro u3BECTHO, 4YTO OCBOCHUE B
AKCIEPUMEHTANIBHBIX TPYyNIax TEXHOJOTHM COBEPIICHCTBOBAHUS METOAUKH
HCNOJIb30BaHus. 3D HMHTEPAKTUBHOIO [WJIAKTUYECKOrO MaTepuaia B MPoIEecce
MEJIUIIMHCKOTO0 00pa30BaHus MPEBBIIIAET OCBOEHUE B KOHTPOJIbHBIX TPYIINaX.

[IpuBeeHHBIN BBINIE CTATUCTUYECKUM aHAIW3 TOKA3bIBAET, YTO BBIBOJHI,
CIeNaHHbIE MO pe3yJibTaTaM MCCJICIOBAHUSI W TPEJCTABICHHBIE B JUCCEpTaIUU,
CBUJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO OIBITHO-3KCIEPUMEHTAIbHAS padoTa 3P (eKTUBHA
(ma 13,2%) w Hama HaMeuyeHHas Ielb MOATBEpKIeHA. TakuMm oOpazom,
COBEpIICHCTBOBAHME  METOAUKH  HCHOoJib30BaHus ~ 3D  HMHTEpaKTUBHBIX
JTUAAKTUYECKUX MaTepUajioB B IMPOIECCe MEIUIMHCKOTO 00pa3oBaHUs J0Ka3ajo,
YTO TEXHOJIOTHS NAET JYYLIUMW pe3yJIbTaT MO Pe3yJbTaTaM SKCIEPUMEHTAIbHON
paboTHI.

[Tomy4yeHHbie pe3yabTaThl MOKAa3bIBAIOT, YTO YPOBEHb J(D(PEeKTUBHOCTH
0Oy4eHHsI MOKHO OIICHUBATH 110 KPUTEPHIO "BBIIIC SIUHUIIBI", & YPOBEHb 3HAHUH -
0 KpUTEPUIO "BhINIE HYJA". DTO CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO YPOBEHb YCBOCHUS
Marepualia B SKCIEPUMEHTAJIILHOW TpYyIe, A€ MCHOJIb30BATUCh TEXHOJIOTUU
COBEPIICHCTBOBAHUSI METOJUKHU NpUMeHEHUsI 3D-UHTEpaKTUBHBIX JUIAKTUYECKUX
MaTepualioB B MEIUIIMHCKOM OOpa30BaHWU, ObUT BBINIE, YEM B KOHTPOJbHOMU
rpynmne.lIpoBeieHHbIE CTAaTUCTUYECKUE aHadu3bl MOKa3aJk, 4YTO pe3yJbTaThl
WCCIICIOBAHUSI W BBIBOJBI, M3JIOKEHHbIE B JUCCEpPTAllUM, TOATBEPKIAOT
3O PEeKTUBHOCTh  AKCHEPUMEHTANbHBIX  ucciaegoBanuid (Ha 13,2%). Oto
CBUJICTECIILCTBYET O JOCTHKEHHUU TIOCTaBJICHHBIX Iieieil. Takum 00paszom,
HKCIIEPUMEHTAJILHBIC HWCCIICAOBAHMS TMOATBEPAUIU d(PPEKTUBHOCTH TEXHOIOTUI
COBEPIICHCTBOBAHUS METOJIUKHU UCIIOJIb30BaHUs 3D-UHTEepaKTUBHBIX
TUAAKTUYECKAX MATEPHUATIOB B METUITMHCKOM OOpa30BaHUH.

45



BbIBO/1bI

[IpoBeneHHBIE HCCIENOBAHHUS B paMKaxX TEXHOJOTHH COBEPILICHCTBOBAHMS
METOJAMKU HCIMOIb30BaHUsS 3D-MHTEpAaKTHUBHBIX IUIAAKTUYECKHX MATEpPUAIOB B
MEIUILMHCKOM 00pa30BaHUM MO3BOJIMIIN CAENIATh CIEAYIOIINE OCHOBHBIE BHIBOIBI:

1. HccnenoBanne JIE€MOHCTPUPYET LEIECOOOPA3HOCTh HMCIOJB30BaHUS
MIO/IX0/1a, MO3BOJISIIOIIET0 cOo3/1aBaTh 3D-MOI€M aHaTOMUU Ha OCHOBE peajbHBIX
JaHHBIX 4YeJIOBEYEeCKOro opraHusMa. Pa3paboraHHble ydeOHbBIE MaTepuabl
NO3BOJIIIOT M3y4aTh M CIyLIaTh CJIOXHBIE AHATOMUYECKHE TEPMHUHBI Ha
aHrauiickoM s3pike. [Iporpamma mpeaocTaBisieT BO3MOXHOCTb JUIS MTOTIOJHEHMS
3HaHUU CTYJEHTOB MU JEMOHCTpAallMM aHATOMHYECKHUX CTPYKTYp 4EJIOBEYECKOTO
Tena.

2. Ucnonb3oBanue 3D-mopenell 3HAUUTENBHO MPEBOCXOAUT TPATULUOHHBIE
MeTOJbl OOyY€HHs, TOBBIIIAsl HWHTEpPEC CTYAEHTOB K mnpeamery. HeoOxonnmel
JaNbHENIINE WCCIENOBAaHUS ISl M3YYEHUS KPaTKOCPOYHOTO U JIOJITOCPOYHOTO
Bo3jeiicTBus 3D-Mozenei Ha mporecc 00yUeHHs ¢ MOMOIIBI0 COOTBETCTBYIOIINX
METOAMK U MHCTpyMeHTOB. [losiBiieHne Takux nporpamm, kak "Medical interactive
3D textbook", ctumynupyet pa3paboTKy MHHOBAIMOHHBIX CTpaTEeruil 00Oy4YEHUs U
MPENO/IaBaHMsl, HANpPABICHHBIX HAa MaKCHMaJbHOE MOBBIIEHUE 3((PEKTUBHOCTU
M3Y4YEHUSI aHATOMUHU.

3. Pa3BuTHE HOBBIX TEXHOJIOTUH, TAKUX KaK MyJbTUMeana U 3D-TexHoaoruu,
IPUBEJIO K KAPAUHAIBHBIM U3MEHEHUSIM B TPAJUIIMOHHBIX METO/IaX IPENOAaBaHUs
aHrauiickoro s3pika. COBpEMEHHbIE MPENoJaBaTeId AHIJIMUCKOIO fA3bIKa CTOSIT
nepea HOBbIMM 3ajadamu. [1loaTomy BakHO, yTOOBI IIpenoaBaTesid ObUIM B Kypce
HOBEMILIMX TEXHOJIOTUH, OTKA3aJUCh OT YCTApEBUIMX METOAOB MPENOJaBaHUSA U
HKCIIEPUMEHTUPOBAHUS, TPU3HAIM  M3MEHEHUss B MHpPe M  IMpU3HAIU
HEOOXOAMMOCTh H3MEHUTh METOJIMKY MpernojaBaHusl aHTJUICKOro  s3bIKa.
[IpenonaBatenn MOTYyT UCHOJB30BaTh MYJIbTUMEIUWHBIE TEXHOJOTUM JJIs
CO3JaHus pa3HOOOPa3HbIX U MOTUBUPYIOIIMX YPOKOB A3bIKA.

4. Hcnonb3oBanne 3D-mporpaMm B MpoLecce HWHTEPAKTUBHOTO H3YyUYECHUS
AHTJIMKACKOTO A3bIKA CTYJEHTAaMHU M MPENOAABaTENSIMU CIIOCOOCTBYET MOBBIILIEHUIO
s dpexTuBHOCT O0yUEHHS U MpenofaBaHus B y4eOHbIX 3aBeneHusX. [Ipu 3ToM B
LEHTpE Y4yeOHOro mpolecca HAXOAATCS HE MpernojaBaTreid, a CTYICHTHI.
Hcnonp3oBanue 3D-niporpaMM Ha ypoKax sIBJISIETCS 3HAUUTEIbHBIM JOCTHXKEHUEM
U1t 00pa3oBaTeIbHOM Chephl.

5. Hecmotps Ha TO, 4YTO CYIIECTBYIOT TEOPETHYECKHE M MPAKTHYECKHE
B3IJISIIBI HA COBEPIICHCTBOBAHME AMIAKTUYECKUX MaTepUaloB B LIEJIOM, OBLIH
NPeIIOXKEHbl KOHKPETHBIE PEKOMEHJALMU IO MCIOJIb30BAHUIO JTUAAKTHUECKUX
MaTepUajoB MO TEeME YpoKa sl OOy4eHHs HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CTYAECHTOB
MEIUIMHCKUX BY30B, B YaCTHOCTH, ISl CTYJEHTOB, M3y4alOUIMX HHOCTpPaHHbIE
SI3BIKA B MEJTUIIMHCKOM cdepe.

6. CoBpeMeHHbIe 00pa30BaTeNIbHbIE TEXHOJIOTUU U MHTEPAKTUBHBIE METOIbI
JeNaloT y4eOHBIM mpoluecc B MeAMIMHCKON cdepe Oonee 3¢h(EKTUBHBIM U
uHTEepecHbIM. OHM UTPAIOT BaXXHYIO POJIb B PA3BUTUU HABBIKOB CTYJIEHTOB H
NOJATOTOBKE MX K MPOo(eCCHOHATBHON AESITENIbHOCTU. DTO MO3BOJSET MOBBICUTH
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3¢ (HeKTUBHOCT, OOYy4YeHHMs] U MOTHBUPOBATH CTYAEHTOB, OpPTaHHU3ys Yy4eOHBIN
MPOLIECC C YYETOM HMX MOTPEeOHOCTEH W 1eiel B pa3BUTUU MPO(HECCHOHATBHBIX
HABBIKOB.

7. ludpoBbie TEXHONOTHH TO3BOJISIOT CTYJACHTaM  OIICGHWBATh M
aHAJIM3UPOBATh CBOM 3HAHMS, UTO CIIOCOOCTBYET caMOpa3BuTHIO. Vcnonp3oBanue
COBPEMEHHBIX METOJOB M TEXHOJOTMA B YYEOHBIX Mporpammax IMO3BOJISET
HOJArOTOBUTh IIMPOKONPOQPUIIBHBIX CIIELUAINCTOB, O0JAJAIOIIUX 3HAHUAMU U
HaBbIKaMH B U3yYEHUH aHIJIMICKOTO A3bIKa B METUIIMHE.

a OCHOBe pe3yJbTATOB MCCJIe0BaHUsSI ObLIM pa3paldoTaHbl cieaylouiue
HAYYHO-MEeTOAMYeCKHe PEKOMEH A UM:

- HWurerpanuss  3D-uHTEpakTUBHBIX  JUAAKTUYECKUX  MATepUAIOB B
COJIep)KaHUE MEIUIMHCKOTO O0pa30oBaHHUA B CBA3M C LEISIMH  OOydYeHUS.
Hanpumep, Ha ypokax aHaTOMHUU MOXHO UCHOJb30BaTh 3D-Mozaenu, 4TOOBI
y4amriecs: MOTJId MHTEPaKTUBHO U3ydaTh OPTaHbl M TKaHH.

- HeoOxoaumo pazpaboTaTh CHUCTEMY IEJarorMueCKOro MOHUTOPUHTA IS
aHanu3a S(PQPEeKTUBHOCTH MCHOJAB30BaHUS 3D-TEXHOJIOTMH U MOCTOSHHO €€
COBEpIICHCTBOBATh. bjaromaps 3TOMy OIICHHUBAeTCS YPOBEHb 3HAHUM U
aKTUBHOCTH CTY/ICHTOB B 00pa30BaTEILHOM IIPOIIECCE.

- CoBeplIeHCTBOBaHHE TpOrpaMM OOy4YeHHs] Ha OCHOBE  TECTOB,
NPAKTUYECKUX 3aHATUN UM BUPTYAJIbHBIX CUMYJISILIMI HA OCHOBE MHTEPAKTUBHBIX
3D punakthyeckux MmaTepuainoB. biaronapss 3ToMy METOAY CTYIEHThI HOJy4yaT
BO3MOKHOCTb IPOBEPUTH CBOU 3HAHMSI B PEKUME PEATIbHOTO BPEMEHHU.
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INTRODUCTION (abstract to the PhD dissertation)

The aim of the study: medicine consists of developing proposals and
recommendations for the online and offline development of the skills of reading,
listening, writing and speaking in English through 3D didactic curricula in higher
education institutions.

The object of the study:

the processes of improvement of the methodology for the use of 3D
interactive didactic materials to students of medical higher education institutions
were determined, 634 respondents-students were involved in the experimental
work.

The subject of the study was the results. Through 3D interactive didactic
materials and curriculum, the content, form, method and tools of teaching English.

The tasks of the research are:

-students studying in the direction of treatment of medical higher education
Institutions are taught English language information related to the field through
didactic materials;

-clarification of the structure of the development of Fluent speaking and quick
understanding skills in students by highlighting the essence of the 3D interactive
curriculum in effective learning of English;

-development of a model of the processes of the development of speech,
listening, reading and written speech skills of language learning in an online and
offline state of study in students;

-development of a lexically oriented exercise system based on a 3D training
program in order to apply it in various fields of activity of future doctors.

Research methods:

The study used theoretical (analytical-synthetic, comparative-comparison,
analogy, modeling), Diagnostic (Observation, questionnaire surveys, control),
prognostic (independent assessment, generalization), pedagogical experiment-
testing and Mathematical Statistics (statistical processing of data, graphical
representation of results, etc.) methods.

Scientific novelty;

diagnostic assessment of student learning in English language classes at
medical higher education institutions has been improved by systematically
evaluating the correlation between language proficiency indicators,
communicative, motivational, and improvisational speaking skills in different
stages of English language learning, and the use of 3D didactic materials.

methodological conditions and didactic resources for developing students'
professional competence, speaking and writing skills, and adaptability to
specialized subjects in medical education have been enhanced based on their
intensity.

the teaching of medical terminology in online and offline learning has been
improved by considering the internal integration of reading and writing skills
during the process of reading and writing texts using medical terms, interactive
tasks, exercises, and situations expressing receptive speech. This approach also
enhances the development of reading and writing skills through visualizing
anatomical terms.
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practical suggestions and recommendations have been developed to improve
the development of medical communication competence in English language
classes, focusing on developing receptive speech skills in reading, listening, and
additional language learning simultaneously. These recommendations also
consider individual characteristics and the integrative content of specialized
subjects, and aim to diagnose students' motivations and interests based on the
reproductive relationship between them.

Scientific and practical significance of the study.

the criteria and indicators for the development of reading and written speech
skills are clarified when teaching field-specific terms to students of the direction of
medical treatment work;

3D teaching materials designed to teach medicine in English and Uzbek
languages on the development of reading, listening, speaking and written speech
skills in English are systematized and a curriculum has been developed,

for students of the medical educational direction, an improved educational
and methodological complex on the subject of “foreign language in Medicine” has
been developed,;

textbooks,” English in medicine “and” English in medicine for pediatrics®,
were published and the” Medical interactive 3D textbook " was developed.

Implementation of research results.

Based on the results of improving the methodology of using 3D interactive
didactic materials in the medical education process:

In the English classes of medical universities, the systematic evaluation
processes of students' language proficiency indicators through 3D didactic
materials and communicative, motivational, improvisational speaking skills at the
stages of learning English are embedded in the content of the "English in
medicine" textbook ( Order No. 106 of the Ministry of Higher and Secondary
Special Education dated March 17, 2022, certificate No. 106-739). As a result, the
students' communicative, motivational, and improvisational speaking skills were
developed,;

Practical suggestions and recommendations for improving the methodological
conditions and didactic resources aimed at developing students' professional
competence, speaking and writing skills, adaptability to specialized subjects, and
justifying their functional aspects in medical education are incorporated into the
English in Medicine textbook (Order No. 106 of the Ministry of Higher and
Secondary Special Education dated March 17, 2022, Certificate No. 106-739).

As a result, mechanisms for applying a system of lexically-oriented exercises
to develop students' skills in reading and writing English-language medical
information and subject-specific texts have been developed; in online and offline
teaching, the use of medical terminology in texts, interactive tasks, exercises, and
situations reflecting receptive speech has been considered in the process of internal
integration during reading and written communication.

Approbation of research results. The results of the dissertation study were
discussed at 4 international and 3 republican conferences.

Publication of research results. A total of 18 scientific works on the topic of
the dissertation, among them, 2 textbooks, 1 3D medical program, 15 articles in
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scientific publications recommended by the Higher Attestation Commission of the

Republic of Uzbekistan
Structure and scope of the dissertation. The content of the dissertation

consists of an introduction, 3 chapters, a conclusion, A list of used literature. The
volume of the dissertation is 140 pages.
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